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CONVENTION BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE 
UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT 
OF THE DEMOCRATIC SOCIALIST REPUBLIC OF 
SRI LANKA FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE 
TAXATION AND THE PREVENTION OF FISCAL EVASION 
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME 



The Government of the United States of America and the 
Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka, 
desiring to conclude a convention for the avoidance of double 
taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to 
taxes on income, have agreed as follows: 



Article 1 
PERSONAL SCOPE 

1. Except as otherwise provided in this Convention, the 
Convention shall apply to persons who are residents of one or 
both of the Contracting States. 

2. The Convention shall not restrict in any manner any 
exclusion, exemption, deduction, credit or other allowance now or 
hereafter accorded 

a) by the laws of either Contracting State; or 

b) by any other agreement between the Contracting 
States . 

3. Notwithstanding any provision of the Convention except 
paragraph 4, a Contracting State may tax its residents (as 
determined under Article 4 (Resident) ) , and by reason of 
citizenship may tax its citizens, as if the Convention had not 
come into effect. For this purpose, the term "citizen" shall 
include a former citizen whose loss of citizenship had as one of 
its principal purposes the avoidance of tax, but only for a 
period of 10 years following such loss. 

4. The provisions of paragraph 3 shall not affect 

a) the benefits conferred by a Contracting State under 

paragraph 2 of Article 9 (Associated Enterprises) , under 
Article 14 (Grants) , under paragraphs 2 and 3 of Article 
19 (Pensions, Social Security and Child Support 
Payments) , and under Articles 24 (Relief From Double 
Taxation) , 25 (Non-Discrimination) , and 26 (Mutual 
Agreement Procedure) ; and 



3 



b) the benefits conferred by a Contracting State under 
Articles 20 (Government Service) , 21 (Students and 
Trainees) , and 28 (Diplomatic Agents and Consular 
Officers), upon individuals who are neither citizens of, 
nor have immigrant status in, that State. 



Article 2 
TAXES COVERED 

1. This Convention shall apply to taxes on income imposed on 
behalf of a Contracting State, irrespective of the manner in 
which they are levied. 

2. The existing taxes to which the Convention shall apply are 

a) in Sri Lanka: the income tax, including the income tax 
based on the turnover of enterprises licensed by the 
Greater Colombo Economic Commission (hereinafter 
referred to as "Sri Lanka tax"); 

b) in the United States: the Federal income taxes imposed 
by the Internal Revenue Code (but excluding the 
accumulated earnings tax, the personal holding company 
tax, and social security taxes) , and the excise taxes 
imposed on insurance premiums paid to foreign insurers 
and with respect to private foundations. The Convention 
shall, however, apply to the excise taxes imposed on 
insurance premiums paid to foreign insurers only to the 
extent that the risks covered by such premiums are not 
reinsured with a person not entitled to the benefits of 
this or any other Convention which applies to these 
taxes (hereinafter referred to as "United States tax") . 



3. The Convention shall apply also to any identical or 
substantially similar taxes which are imposed by a Contracting 
State after the date of signature of the Convention in addition 
to, or in place of, the existing taxes. The competent 
authorities of the Contracting States shall notify each other of 
any significant changes which have been made in their respective 
taxation laws and shall notify each other of any official 
published material concerning the application of the Convention, 
including explanations, regulations, rulings, or judicial 
decisions . 

Article 3 
GENERAL DEFINITIONS 

1. In this Convention, unless the context otherwise requires 

a) the term "Sri Lanka" means the Democratic Socialist 
Republic of Sri Lanka; 

b) the term "United States" means the United States of 
America, but does not include Puerto Rico, the Virgin 
Islands, Guam, or any other United States possession or 
territory; 

c) the terms "a Contracting State" and "the other 
Contracting State" mean Sri Lanka or the United States 
as the context requires; 

d) the term "person" includes an individual, a partnership, 
a company, an estate, a trust, and any other body of 
persons ; 

e) the term "company" means any body corporate or any 
entity which is treated as a body corporate for tax 
purposes ; 



f) the terms "enterprise of a Contracting State" and 
"enterprise of the other Contracting State" mean 
respectively an enterprise carried on by a resident of a 
Contracting State and an enterprise carried on by a 
resident of the other Contracting State; 

g) the term "international traffic" means any transport by 
a ship or aircraft, except where such transport is 
solely between places in the other Contracting State; 

h) the term "nationals" means 

(i) in the case of the United States, all individuals 
who are United States citizens, and in the case of 
Sri Lanka, all individuals possessing the 
nationality of Sri Lanka; and 

(ii) all legal persons, partnerships and associations 
deriving their status as such from the laws in 
force in a Contracting State; 

i) the term "competent authority" means 

(i) in the case of Sri Lanka, the Commissioner-General 
of Inland Revenue; and 

(ii) in the case of the United States, the Secretary of 
the Treasury or his delegate. 

2. As regards the application of the Convention by a Contracting 
State any term not defined therein shall, unless the context 
otherwise requires and subject to the provisions of Article 26 
(Mutual Agreement Procedure) , have the meaning which it has under 
the laws of that State relating to the taxes which are the 
subject of the Convention. 
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Article 4 
RESIDENT 

1. For purposes of this Convention, the term "resident of a 
Contracting State" means any person who, under the laws of that 
State, is liable to tax therein by reason of his domicile, 
residence, citizenship, place of management, place of 
incorporation, or any other criterion of a similar nature, 
provided, however, that 

a) this term does not include any person who is liable to 
tax in that State in respect only of income from sources 
in that State; and 

b) in the case of income derived or paid by a partnership, 
estate, or trust, this term applies only to the extent 
that the income derived by such partnership, estate, or 
trust is subject to tax as the income of a resident of 
that State, either in its hands or in the hands of its 
partners or beneficiaries. 

2. Where by reason of the provisions of paragraph 1 an 
individual is a resident of both Contracting States, then his 
status shall be determined as follows 

a) he shall be deemed to be a resident of the State in 

which he has a permanent home available to him. If he 
has a permanent home available in both States, he shall 
be deemed to be a resident of the State with which his 
personal and economic relations are closer (center of 
vital interests) ; 



7 



b) if the State in which he has his center of vital 
interests cannot be determined, or if he has not a 
permanent home available to him in either State, he 
shall be deemed to be a resident of the State in which 
he has an habitual abode; 

c) if he has an habitual abode in both States or in neither 
of them, he shall be deemed to be a resident of the 
State of which he is a national; 

d) if he is a national of both States or of neither of 
them, the competent authorities of the Contracting 
States shall settle the question by mutual agreement. 

3. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a 
company is a resident of both Contracting States, then if it is 
created or organized under the laws of a Contracting State or a 
political subdivision thereof, it shall be treated as a resident 
of that State. 

4. Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person 
other than an individual or a company is a resident of both 
Contracting States, the competent authorities of the Contracting 
States shall by mutual agreement endeavor to settle the question 
and to determine the mode of application of the Convention to 
such person. 

5. For purposes of the Convention, an individual who is a 
national of a Contracting State shall also be deemed to be a 
resident of that State if the individual is (a) an employee of 
that State or an instrumentality thereof in the other Contracting 
State or in a third State; (b) engaged in the performance of 
governmental functions for the first-mentioned State; and (c) 
subjected in the first-mentioned State to the same obligations in 
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respect of taxes on income as are residents of the first- 
mentioned State. The spouse and minor children residing with the 
employee and subject to the requirements of (c) above shall also 
be deemed to be residents of the first-mentioned State. 



Article 5 



PERMANENT ESTABLISHMENT 



1. For the purposes of this Convention, the term "permanent 
establishment" means a fixed place of business through which the 
business of an enterprise is wholly or partly carried on. 

2. The term "permanent establishment" shall include especially 

a) a place of management; 

b) a branch; 

c) an office; 

d) a factory; 

e) a workshop; 

f) a store or premises used as a sales outlet; and 

g) a mine, an oil or gas well, a quarry, or other place of 
extraction of natural resources. 

3. The term "permanent establishment" likewise encompasses 

a) a building site or construction or installation project, 
or an installation or drilling rig or ship used for the 
exploration for or development of natural resources, but 
only if it lasts more than 183 days; and 

b) the furnishing of services, including consultancy 
services, by an enterprise through employees or other 
personnel engaged by the enterprise for such purpose, 
but only where activities of that nature continue (for 



the same or a connected project) within the country for 
a period or periods aggregating more than 183 days 
within any 12 month period. 

4. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the 
term "permanent establishment" shall be deemed not to include 

a) the use of facilities solely for the purpose of storage, 
display, or delivery of goods or merchandise belonging 
to the enterprise, other than goods or merchandise held 
for sale by such enterprise in a store or premises used 
as a sales outlet; 

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise 
belonging to the enterprise solely for the purpose of 
storage, display, or delivery, other than goods or 
merchandise held for sale by such enterprise in a store 
or premises used as a sales outlet; 

c) the maintenance of a stock of goods or merchandise 
belonging to the enterprise solely for the purpose of 
processing by another enterprise; 

d) the maintenance of a fixed place of business solely for 
the purpose of purchasing goods or merchandise, or of 
collecting information, for the enterprise; 

e) the maintenance of a fixed place of business solely for 
the purpose of carrying on, for the enterprise, any 
other activity of a preparatory or auxiliary character; 

f) the maintenance of a fixed place of business solely for 
any combination of the activities mentioned in 
subparagraphs (a) to (e) of this paragraph. 

5. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, 
where a person - other than an agent of an independent status to 
whom paragraph 7 applies - is acting in a Contracting State on 
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behalf of an enterprise of the other Contracting State, that 
enterprise shall be deemed to have a permanent establishment in 
the first-mentioned State in respect of any activities which that 
person undertakes for the enterprise, if such a person 

a) has and habitually exercises in that State an authority 
to conclude contracts in the name of the enterprise, 
unless the activities of such person are limited to 
those mentioned in paragraph 4 which, if exercised 
through a fixed place of business, would not make that 
fixed place of business a permanent establishment under 
the provisions of that paragraph; or 

b) has no such authority, but habitually maintains in the 
first-mentioned State a stock of goods or merchandise 
from which he regularly fills orders or makes deliveries 
on behalf of the enterprise and additional activities 
conducted in that State on behalf of the enterprise have 
contributed to the conclusion of the sale of such goods 
or merchandise. 

6. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, an 
insurance enterprise of one of the Contracting States shall, 
except in regard to re-insurance, be deemed to have a permanent 
establishment in the other Contracting State if it collects 
premiums in the territory of that other State or insures risks 
situated therein through a person other than an agent of an 
independent status to whom paragraph 7 applies. 

7. An enterprise shall not be deemed to have a permanent 
establishment in a Contracting State merely because it carries on 
business in that State through a broker, general commission 
agent, or any other agent of an independent status, where such 
persons are acting in the ordinary course of their business. 



However, when the activities of such an agent are devoted wholly 
or almost wholly on behalf of that enterprise, he will not be 
considered an agent of an independent status within the meaning 
of this paragraph, if it is shown that the transactions with the 
agent and the enterprise were not made under arm's-length 
conditions . 

8. The fact that a company which is a resident of a Contracting 
State controls or is controlled by a company which is a resident 
of the other Contracting State, or which carries on business in 
that other State (whether through a permanent establishment or 
otherwise) , shall not of itself constitute either company a 
permanent establishment of the other. 

Article 6 

INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY (REAL PROPERTY) 

1. Income from immovable (real) property may be taxed in the 
Contracting State in which such property is situated. 

2. The term "immovable property" shall have the meaning which it 
has under the law of the Contracting State in which the property 
in question is situated. The term shall in any case include 
property accessory to immovable property, livestock and equipment 
used in agriculture and forestry, rights to which the provisions 
of general law respecting landed property apply, usufruct of 
immovable property, and rights to variable or fixed payments as 
consideration for the working of, or the right to work, mineral 
deposits, sources and other natural resources; ships, boats, and 
aircraft shall not be regarded as immovable property. 



3. The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived 
from the direct use, letting or use in any other form of 
immovable property. 

4. The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the 
income from immovable property of an enterprise and to income 
from immovable property used for the performance of independent 
personal services. 

Article 7 
BUSINESS PROFITS 

1. The business profits of an enterprise of a Contracting State 
shall be taxable only in that State unless the enterprise carries 
on business in the other Contracting State through a permanent 
establishment situated therein. If the enterprise carries on 
business as aforesaid, the business profits of the enterprise may 
be taxed in the other State but only so much of them as is 
attributable to (a) that permanent establishment, (b) sales in 
that other State of goods or merchandise of the same or similar 
kind as those sold through that permanent establishment, or (c) 
other business activities carried on in that other State of the 
same or similar kind as those effected through that permanent 
establishment . 

2. Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise 
of a Contracting State carries on business in the other 
Contracting State through a permanent establishment situated 
therein, there shall in each State be attributed to that 
permanent establishment the business profits which it might be 
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expected to make if it were a distinct and independent enterprise 
engaged in the same or similar activities under the same or 
similar conditions. 

3. In the determination of the business profits of a permanent 
establishment, there shall be allowed as deductions expenses 
which are incurred for the purposes of the business of the 
permanent establishment, including executive and general 
administrative expenses, research and development expenses, 
interest, and other expenses incurred, whether in the State in 
which the permanent establishment is situated or elsewhere. 
However, no such deduction shall be allowed in respect of 
amounts, if any, paid (otherwise than towards reimbursement of 
actual expenses) by the permanent establishment to the head 
office of the enterprise or any of its other offices, by way of 
royalties, fees, or other similar payments in return for the use 
of patents or other rights, or by way of commission, for specific 
services performed or for management, or by way of interest on 
moneys lent to the permanent establishment. Likewise, no account 
shall be taken, in the determination of the profits of a 
permanent establishment, for amounts charged (otherwise than 
towards reimbursement of actual expenses) , by the permanent 
establishment to the head office of the enterprise or any of its 
other offices by way of royalties, fees, or other similar 
payments in return for the use of patents or other rights, or by 
way of commission for specific services performed or for 
management, or by way of interest on moneys lent to the head 
office of the enterprise or any of its other offices. 

4. Insofar as it has been customary in a Contracting 'State to 
determine the profits to be attributed to a permanent 
establishment on the basis of an apportionment of the total 



profits of the enterprise to its various parts, nothing in 
paragraph 2 shall preclude that State from determining the 
profits to be taxed by such an apportionment as may be customary; 
the method of apportionment shall, however, be such that the 
result will be in accordance with the principles contained in 
this Article. 

5. No business profits shall be attributed to a permanent 
establishment by reason of the mere purchase by that permanent 
establishment of goods or merchandise for the enterprise. 

6. For the purposes of the preceding paragraphs, the business 
profits to be attributed to the permanent establishment shall be 
determined by the same method from year to year unless there is 
good and sufficient reason to the contrary. 

7. Where business profits include items of income which are 
dealt with separately in other Articles of this Convention, then 
the provisions of those Articles shall not be affected by the 
provisions of this Article. 

Article 8 
SHIPPING AND AIR TRANSPORT 

1. Profits of an enterprise of a Contracting State from the 
operation in international traffic of aircraft shall be taxable 
only in that State. 

2. Profits of an enterprise of a Contracting State from sources 
within the other Contracting State from the, operation in 
international traffic of ships shall be taxable in both 
Contracting States; provided, however, that the tax imposed by 
that other Contracting State shall not exceed 50 percent of the 
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tax otherwise imposed by the internal law of that State. For 
purposes of this paragraph, the amount of such profits subject to 
tax in Sri Lanka shall not exceed 6 percent of the sums 
receivable in respect of the carriage of passengers or freight 
embarked in Sri Lanka. 

3. For the purposes of this Article, profits from the operation 
of aircraft in international traffic include profits from the 
rental of aircraft if such aircraft are operated in international 
traffic by the lessee or if such rental profits are incidental to 
other profits described in paragraph 1. 

4. Income from the rental on a full or bareboat basis of ships 
operated in international traffic by the lessee which is derived 
by an enterprise of one Contracting State from sources within the 
other Contracting State and which is incidental to profits 
described in paragraph 2 shall be taxable in both Contracting 
States; provided, however, that the tax imposed by that other 
Contracting State shall not exceed 50 percent of the tax which 
would otherwise be imposed by that other State under the 
provisions of paragraph 3 of Article 12 (Royalties) . 

5. Profits of an enterprise of a Contracting State from the use, 
maintenance or rental of containers (including trailers, barges, 
and related equipment for the transport of containers) used in 
international traffic and derived from sources within the other 
Contracting State shall be taxable in both Contracting States; 
provided, however, that the tax imposed by that other Contracting 
State shall be restricted to 50 percent of the tax which would 
otherwise be imposed by that other State under the provisions of 
paragraph 3 of Article 12 (Royalties) . 

6. For purposes of determining the maximum tax which may be 
imposed by a Contracting State under paragraphs 2, 4 and 5, the 
following rules shall apply: 



a) the tax which may be imposed by the other Contracting 
State under paragraph 2 shall not exceed the lesser of 
the tax which may be imposed under the provisions of that 
paragraph, and the lowest rate of Sri Lanka tax that may 
be imposed on the profits of the same kind derived under 
similar circumstances by a resident of a third State. 
For purposes of this subparagraph, if Sri Lanka imposes 
an additional amount of a tax which is not covered by 
this Convention in place of the income tax on an 
enterprise resident in a third State, the amount of such 
additional tax shall be treated as Sri Lanka tax; and 

b) the tax which may be imposed by the other Contracting 
State under paragraphs 4 and 5 shall not exceed the 
lesser of the tax which may be imposed under the 
provisions of those paragraphs, and the lowest Sri Lanka 
tax burden on such income derived by a resident of any 
third State. 

For purposes of this paragraph, Sri Lanka tax imposed on a 
resident of a third State shall not include tax imposed by Sri 
Lanka under special provisions of its statutory law, in effect on 
the date of signature of this Convention, on income of the kind 
dealt with in this Article, which special provisions are 
applicable only to income derived by the government or by a 
government agency of a third State. 

7. The provisions of the preceding paragraphs shall likewise 
apply in respect of participations in a pool, a joint business, 
or an international operating agency of any kind by enterprises 
engaged in the operation of ships or aircraft in international 



Article 9 
ASSOCIATED ENTERPRISES 

1. Where 

a) an enterprise of a Contracting State participates 
directly or indirectly in the management, control or 
capital of an enterprise of the other Contracting State; 
or 

b) the same persons participate directly or indirectly in 
the management, control or capital of an enterprise of a 
Contracting State and an enterprise of the other 
Contracting State, 

and in either case conditions are made or imposed between the two 
enterprises in their commercial or financial relations which 
differ from those which would be made between independent 
enterprises, then any profits which would, but for those 
conditions, have accrued to one of the enterprises, but, by 
reason of those conditions, have not so accrued, may be included 
in the profits of that enterprise and taxed accordingly. 

2. Where a Contracting State includes in the profits of an 
enterprise of that State, and taxes accordingly, profits on which 
an enterprise of the other Contracting State has been charged to 
tax in that other State, and the profits so included are profits 
which would have accrued to the enterprise of the first-mentioned 
State if the conditions made between the two enterprises had been 
those which would have been made between independent enterprises, 
then that other State shall make an appropriate adjustment to the 
amount of the tax charged therein on those profits. In 
determining such adjustment, due regard shall be had to the other 
provisions of this Convention and the competent authorities of 
the Contracting States shall if necessary consult each other. 



3. The provisions of paragraph 1 shall not limit any provisions 
of the law of either Contracting State which permit the 
distribution, apportionment, or allocation of income, deductions, 
credits, or allowances between persons owned or controlled 
directly or indirectly by the same interests when necessary in 
order to prevent evasion of taxes or clearly to reflect the 
income of any of such persons. 

Article 10 
DIVIDENDS 

1. Dividends paid by a company which is a resident of a 
Contracting State to a resident of the other Contracting State 
may be taxed in that other State. 

2. However, such dividends may also be taxed in the Contracting 
State of which the company paying the dividends is a resident and 
according to the laws of that State, but if the beneficial owner 
of the dividends is a resident of the other Contracting State, 
the tax so charged shall not exceed 15 percent of the gross 
amount of the dividends. 

3. The term "dividends" as used in this Article means income 
from shares, mining shares, founders' shares, or other rights, 
not being debt-claims, participating in profits, as well as 
income from other corporate rights which is subjected to the same 
taxation treatment as income from shares by the taxation laws of 
the State of which the company making the distribution is a 
resident . 

4. The provisions of paragraph 2 shall not apply if the 
beneficial owner of the dividends, being a resident of a 
Contracting State, carries on business in the other Contracting 
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State of which the company paying the dividends is a resident 
through a permanent establishment situated therein, or performs 
in that other State independent personal services from a fixed 
base situated therein, and the holding in respect of which the 
dividends are paid is effectively connected with such permanent 
establishment or fixed base. In such a case, the provisions of 
Article 7 (Business Profits) or Article 15 (Independent Personal 
Services) , as the case may be, shall apply. 



Article 11 
INTEREST 

1. Interest arising in a Contracting State and paid to a 
resident of the other Contracting State may be taxed in that 
other State. 

2. However, such interest may also be taxed in the Contracting 
State in which it arises and according to the laws of that State, 
but if the beneficial owner of the interest is a resident of the 
other Contracting State, the tax so charged shall not exceed 10 
percent of the gross amount of the interest. 

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest 
arising in a Contracting State shall be exempt from tax in that 
State if 

a) the payer of the interest is the Government of that 
State, a political subdivision or a local authority 
thereof ; 
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b) the interest is derived and beneficially owned by the 
Government or an agency of the Government of the other 
Contracting State (including, in the case of the United 
States, the Export-Import Bank and the Overseas Private 
Investment Corporation) ; or 

c) the interest is paid to the Federal Reserve Banks of the 
United States or the Central Bank of Ceylon. 

4. The term "interest" as used in this Convention means income 
from Government securities, bonds, or debentures, whether or not 
secured by mortgage, and whether or not carrying a right to 
participate in profits, and debt-claims of every kind as well as 
all other income assimilated to income from money lent by the 
taxation laws of the State in which the income arises. 

5. The provisions of paragraphs 2 and 3 shall not apply if the 
beneficial owner of the interest, being a resident of a 
Contracting State, carries on business in the other Contracting 
State in which the interest arises through a permanent 
establishment situated therein, or performs in that other State 
independent personal services from a fixed base situated therein, 
and the debt-claim in respect of which the interest is paid is 
effectively connected with such permanent establishment or fixed 
base. In such a case, the provisions of Article 7 (Business 
Profits) or Article 15 (Independent Personal Services) , as the 
case may be, shall apply. 

6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when 
the payer is that State itself, a political or administrative 
subdivision, a local authority or a resident of that State. 
Where, however, the person paying the interest, whether he is a 
resident of a Contracting State or not, has in a Contracting 
State a permanent establishment or a fixed base in connection 
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with which the indebtedness on which the interest is paid was 
incurred, and such interest is borne by such permanent 
establishment or fixed base, then such interest shall be deemed 
to arise in the State in which the permanent establishment or 
fixed base is situated. 

7. Where, by reason of a special relationship between the payer 
and the beneficial owner or between both of them and some other 
person, the amount of the interest, having regard to the 
debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would 
have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in 
the absence of such relationship, the provisions of this Article 
shall apply only to the last-mentioned amount. In such a case, 
the excess part of the payments shall remain taxable according to 
the laws of each Contracting State, due regard being had to the 
other provisions of this Convention. 

Article 12 
ROYALTIES 

1. Royalties arising in a Contracting State and paid to a 
resident of the other Contracting State may be taxed in that 
other State. 

2. Royalties defined in paragraph 4(a) may also be taxed in the 
Contracting State in which they arise and according to the laws 
of that State, but if the beneficial owner of such royalties is a 
resident of the other Contracting State, the tax so charged shall 
not exceed 10 percent of the gross amount of the royalties. 

3. Royalties defined in paragraph 4(b) may also be taxed in the 
Contracting State in which they arise and according to the laws 
of that State; however, if the beneficial owner of such royalties 
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is a resident of the other Contracting State, the rate of tax 
charged in the first-mentioned State shall not exceed 5 percent 
of the gross amount of the royalties. 

4. The term "royalties" as used in this Article means 

a) payments of any kind received as a consideration for the 
use of, or the right to use, any copyright of literary, 
artistic or scientific work, including cinematograph 
films or films or tapes used for radio or television 
broadcasting, any patent, trade mark, design or model, 
plan, secret formula or process, or other like right or 
property, or for information concerning industrial, 
commercial, or scientific experience. The term 
"royalties" also includes gains derived from the 
alienation of any such right or property which are 
contingent on the productivity, use, or disposition 
thereof ; 

b) rentals for the use of tangible personal (moveable) 
property. 

5. The provisions of paragraphs 2 and 3 shall not apply if the 
beneficial owner of the royalties, being a resident of a 
Contracting State, carries on business in the other Contracting 
State in which the royalties arise through a permanent 
establishment situated therein, or performs in that other State 
independent personal services from a fixed base situated therein, 
and the right or property in respect of which the royalties are 
paid is effectively connected with such permanent establishment 
or fixed base. In such a case, the provisions of Article 7 
(Business Profits) or Article 15 (Independent Personal Services) , 
as the case may be, shall apply. 



6. Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State 

a) with respect to the royalties defined in paragraph 4(a), 
when the payer is that State itself, a political 
subdivision or a local authority thereof, or a resident 
of that State. However, where the right or property for 
which the royalties are paid is used within the United 
States, the royalties shall be deemed to arise in the 
United States to the extent of the use therein; 

b) with respect to royalties defined in paragraph 4(b), to 
the extent the property for which the royalties are paid 
is used within that Contracting State. 

7. Where, by reason of a special relationship between the payer 
and the beneficial owner or between both of them and some other 
person, the amount of the royalties paid, having regard to the 
use, right, or information for which they are paid, exceeds the 
amount which would have been agreed upon by the payer and the 
person deriving the royalties in the absence of such 
relationship, the provisions of this Article shall apply only to 
the last-mentioned amount. In such a case, the excess part of 
the payments shall remain taxable according to the law of each 
Contracting State, due regard being had to the other provisions 
of this Convention. 

Article 13 
CAPITAL GAINS 

1. Gains derived by a resident of a Contracting State from the 
alienation of immovable property situated in the other 
Contracting State may be taxed in that other State. 
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2. For purposes of paragraph 1 

a) the term "immovable property situated in the other 
Contracting State", where the United States is the other 
Contracting State, includes a United States real 
property interest and immovable property referred to in 
Article 6 (Income from Immovable Property (Real 
Property)) which is situated in the United States; and 

b) the term "immovable property situated in the other 
Contracting State", where Sri Lanka is the other 
Contracting State, includes 

(i) immovable property referred to in Article 6 
(Income from Immovable Property (Real Property) ) 
which is situated in Sri Lanka; 

(ii) an interest in a company the assests of which 
consist, directly or indirectly, principally of 
such immovable property; and 

(iii) an interest in a partnership, trust, or estate to 
the extent attributable, directly, or indirectly, 
to such immovable property. 

3. Gains from the alienation of movable property forming part of 
the business property of a permanent establishment which an 
enterprise of a Contracting State has in the other Contracting 
State or of movable property pertaining to a fixed base available 
to a resident of a Contracting State in the other Contracting 
State for the purpose of performing independent personal 
services, including such gains from the alienation of such a 
permanent establishment (alone or with the whole enterprise) or 
of such fixed base, may be taxed in that other State. 



4. Gains derived by an enterprise of a Contracting State from 
the alienation of ships or aircraft operated in international 
traffic or movable property pertaining to the operation of such 
ships or aircraft shall be taxable only in that State. 

5. Gains derived by a resident of a Contracting State from the 
alienation of shares of the stock of a company which is a 
resident of the other Contracting State representing a 
participation of 50 percent or more may be taxed in that other 
State. 

6. Gains described in Article 12 (Royalties) shall be taxable 
only in accordance with the provisions of Article 12. 

7. Gains from the alienation of any property other than that 
referred to in paragraphs 1 through 6 shall be taxable only in 
the Contracting State of which the alienator is a resident. 

Article 14 
GRANTS 

1. Where the Government of Sri Lanka or any agency thereof makes 
a cash grant or any similar payment for the purposes of 
investment promotion and economic development in Sri Lanka to a 
resident of the United States in respect of an enterprise in Sri 
Lanka which is wholly owned by such resident of the United 
States, or to a company resident in Sri Lanka which is wholly 
owned by a resident of the United States, the amount of such 
grant or payment shall be excluded from the gross income of such 
resident or company, and shall not increase the earnings and 
profits of such resident or company, for the purpose of computing 
United States tax. 
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2. Where the cash grant or payment referred to in paragraph 1 
has been made to a resident of the United States, then 

a) if the resident is a company the amount of such grant or 
payment shall be treated as a contribution to its 
capital; 

b) the resident shall be deemed to have contributed the 
amount of such grant or payment to the Sri Lanka company 
designated by the terms of the grant or payment; 

c) the resident's basis for the stock of the Sri Lanka 
company shall not be increased by the amount deemed 
contributed under (b) above; and 

d) the basis of property of the Sri Lanka company shall be 
reduced by the amount of the deemed contribution under 
(b) above in accordance with rules prescribed by the 
Secretary of the Treasury of the United States. 

3. Where the cash grant or payment referred to in paragraph 1 
has been made to a company resident in Sri Lanka, then 

a) the amount of such grant or payment shall be treated as 
a contribution to its capital; and 

b) the basis of property of such company shall be reduced 
by the amount of the contribution to its capital under 
(a) above in accordance with rules prescribed by the 
Secretary of the Treasury of the United States. 

4. The cash grant or similar payment referred to in paragraph 1 
shall not include any amount which in whole or in part, directly 
or indirectly 

a) is in consideration for services rendered or to be 
rendered or for the sale of goods; 

b) is measured in any manner by the amount of profits or 
tax liability; or 

c) is taxed by Sri Lanka. 



5. Notwithstanding the preceeding provisions of this Article, if 
the cash grant or similar payment referred to in paragraph 1 is 
made to a resident of the United States, such resident may elect 
to include such grant or payment in gross income for the purposes 
of computing United States tax, and in such a case the provisions 
of this Article shall not apply. 

Article 15 
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES 

Income derived by an individual who is a resident of a 
Contracting State from the performance of personal services in an 
independent capacity shall be taxable only in that State unless 
such services are performed in the other Contracting State and 

a) the individual is present in that other State for a 
period or periods aggregating more than 183 days within 
any 12 month period; or 

b) the individual has a fixed base regularly available to 
him in that other State for the purpose of performing 
his activities, but only so much of the income as is 
attributable to that fixed base may be taxed in such 
other State. 

Article 16 
DEPENDENT PERSONAL SERVICES 

1. Subject to the provisions of Articles 18 (Artistes and 
Athletes), 19 (Pensions, Social Security and Child Support 
Payments), and 20 (Government Service), salaries, wages, and 



other similar remuneration derived by a resident of a Contracting 
State in respect of an employment shall be taxable only in that 
State unless the employment is exercised in the other Contracting 
State. If the employment is so exercised, such remuneration as 
is derived therefrom may be taxed in that other State. 

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration 
derived by a resident of a Contracting State in respect of an 
employment exercised in the other Contracting State shall be 
taxable only in the first-mentioned State if 

a) the recipient is present in the other State for a period 
or periods not exceeding in the aggregate 183 days 
within any 12 month period; and 

b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an 
employer who is not a resident of the other State; and 

c) the remuneration is not borne by a permanent 
establishment or a fixed base which the employer has in 
the other State. 

3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, 
remuneration derived in respect of an employment as a member of 
the regular complement of a ship or aircraft operated by an 
enterprise of a Contracting State in international traffic may be 
taxed only in that State. 

Article 17 
DIRECTORS' FEES 

Directors' fees and other similar payments derived by a 
resident of a Contracting State for services rendered in the 
other Contracting State as a member of the board of directors of 
a company which is a resident of that other State may be taxed in 
that other State. 
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Article 18 
ARTISTES AND ATHLETES 

1. Notwithstanding the provisions of Articles 15 (Independent 
Personal Services) and 16 (Dependent Personal Services) , income 
derived by a resident of a Contracting State as an entertainer, 
such as a theatre, motion picture, radio, or television artiste, 
or a musician, or as an athlete, from his personal activities as 
such exercised in the other Contracting State, may be taxed in 
that other State, except where the amount of the gross receipts 
derived by such entertainer or athlete, including expenses 
reimbursed to him or borne on his behalf, from such activities do 
not exceed six thousand United States dollars ($6,000) or its 
equivalent in Sri Lanka rupees for the taxable year concerned. 

2. Income referred to in paragraph 1 shall not be taxed in the 
Contracting State in which the activities are exercised if the 
visit of the entertainers or athletes to that State is directly 
or indirectly supported wholly or substantially from the public 
funds of the Government of either Contracting State. For the 
purposes of this paragraph, the term "Government" includes a 
state Government, a political subdivision or a local authority of 
either Contracting State. 

3. Where income in respect of activities exercised by an 
entertainer or an athlete in his capacity as such accrues not to 
that entertainer or athlete but to another person, that income 
may, notwithstanding the provisions of Articles 7 (Business 
Profits) , 15 (Independent Personal Services) , and 16 (Dependent 
Personal Services) , be taxed in the Contracting State in which 
the activities of the entertainer or athlete are exercised. For 
purposes of the preceding sentence, income of an entertainer or 



athlete shall be deemed not to accrue to another person if it is 
established that neither the entertainer or athlete, nor persons 
related thereto, participate directly or indirectly in the 
profits of such other person in any manner, including the receipt 
of deferred remuneration, bonuses, fees, dividends, partnership 
distributions, or other distributions. 

Article 19 

PENSIONS, SOCIAL SECURITY AND CHILD SUPPORT PAYMENTS 

1. Subject to the provisions of Article 20 (Government Service) , 
pensions and other similar remuneration paid to a resident of a 
Contracting State in consideration of past employment may be 
taxed only in that State. 

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pensions paid 
and other payments made under a public scheme which is part of 
the social security system of a Contracting State shall be 
taxable only in that State. 

3. Periodic payments for the support of a minor child made 
pursuant to a written separation agreement or a decree of 
divorce, separate maintenance or compulsory support, paid by a 
resident of one of the Contracting States to a resident of the 
other Contracting State shall be exempt from tax in both States. 



Article 20 
GOVERNMENT SERVICE 



Remuneration, including a pension, paid from the public funds 
of a Contracting State or a political subdivision or a local 
authority thereof to a citizen or national of that State in 
respect of services rendered in the discharge of functions of a 
governmental nature shall be taxable only in that State. 
However, the provisions of Articles 15 (Independent Personal 
Services) , 16 (Dependent Personal Services) , or 18 (Artistes and 
Athletes) , as the case may be, shall apply, and the preceding 
sentence shall not apply, to remuneration paid in respect of 
services rendered in connection with a business carried on by a 
Contracting State or a political subdivision or local authority 
thereof. 



Article 21 
STUDENTS AND TRAINEES 



1. Payments which a student, apprentice, or business trainee who 
is or was immediately before visiting a Contracting State a 
resident of the other Contracting State and who is present in the 
first-mentioned State for the purpose of his full-time education 
or training receives for the purpose of his maintenance, 
education, or training shall not be taxed in that State provided 
that such payments arise from sources outside that State. 

2. An individual who is a resident of one of the Contracting 
States at the time he becomes temporarily present in the other 
Contracting State and who is temporarily present in that other 



State as an employee of, or under contract with, a resident of 
the first-mentioned State, or as a participant in a program 
sponsored by the Government of the other State or by any 
international organization for the primary purpose of 

a) acquiring technical, professional, or business 
experience from a person other than that resident of the 
first-mentioned State or other than a person related to 
such resident; or 

b) studying at a university or other recognized educational 
institution in that other State, 

shall be exempt from tax by that other State for a period not 
exceeding one year with respect to his income from personal 
services in an aggregate amount not in excess of six thousand 
United States dollars ($6,000) or its equivalent in Sri Lanka 
rupees . 

Article 22 
OTHER INCOME 

1. Items of income of a resident of a Contracting State, 
wherever arising, not dealt with in the foregoing Articles of 
this Convention shall be taxable only in that State. 

2. Notwithstanding paragraph 1, items of income of a resident of 
a Contracting State not dealt with in the foregoing Articles of 
this Convention and arising in the other Contracting State may be 
taxed in that other State. 



Article 23 
LIMITATION ON BENEFITS 

1. A person (other than an individual) which is a resident of 
one of the Contracting States shall not be entitled under this 
Convention to relief from taxation in the other Contracting State 
pursuant to Articles 10 (Dividends) , 11 (Interest) , and 12 
(Royalties) unless: 

a) more than 50 percent of the beneficial interest in such 
person (or in the case of a company, more than 50 
percent of the number of shares of each class of the 
company's shares) is owned, directly or indirectly, by 
any combination of one or more of: 

(i) individuals who are residents of United States; 

(ii) citizens of the United States; 

(iii) individuals who are residents of Sri Lanka; 

(iv) companies as described in subparagraph (b) ; and 

(v) the Contracting States; 

b) it is a company in whose principal class of shares there 
is substantial and regular trading on a recognized stock 
exchange; or 

c) the establishment, acquisition and maintenance of such 
person and the conduct of its operations did not have as 
one of its principal purposes the purpose of obtaining 
benefits under the convention. 

2. For the purposes of subparagraph 1(b), the term "a recognized 
stock exchange" means 

a) the NASDAQ system owned by the National Association of 
Securities Dealers, Inc. and any stock exchange 
registered with the Securities and Exchange Commission as 
a national securities exchange for the purposes of the 
Securities Exchange Act of 1934; 



b) the Colombo Brokers Association of Sri Lanka; and 

c) any other stock exchange agreed upon by the competent 
authorities of the Contracting States. 

Article 24 
RELIEF FROM DOUBLE TAXATION 

1. In the case of the United States, double taxation shall be 
avoided as follows: In accordance with the provisions and subject 
to the limitations of the law of the United States (as it may be 
amended from time to time without changing the general principle 
hereof) , the United States shall allow to a resident or citizen of 
the United States as a credit against the United States tax the 
appropriate amount of tax paid to Sri Lanka; and, in the case of a 
United States company owning at least 10 percent of the voting 
stock of a company which is a resident of Sri Lanka from which it 
receives dividends in any taxable year, the United States shall 
allow credit for the appropriate amount of tax paid to Sri Lanka 
by that company with respect to the profits out of which such 
dividends are paid. Such appropriate amount shall be based upon 
the amount of tax paid to Sri Lanka, but the credit shall not 
exceed the limitations (for the purpose of limiting the credit to 
the United States tax on income from sources outside of the United 
States) provided by United States law for the taxable year. For 
purposes of applying the United States credit in relation to tax 
paid to Sri Lanka, the taxes referred to in paragraphs 2(a) and 3 
of Article 2 (Taxes Covered) shall be considered to be income 
taxes . 
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2. For purposes of the credit allowed by the United States, any 
taxes paid in Sri Lanka by a company which is a resident of Sri 
Lanka in respect of a distribution or remittance of dividends 
shall be regarded as a tax on the shareholder. 

3. In the case of Sri Lanka, double taxation shall be avoided as 
follows: In accordance with the provisions and subject to the 
limitations of the law of Sri Lanka (as it may be amended from 
time to time without changing the general principle hereof) , Sri 
Lanka shall allow to a resident of Sri Lanka as a credit against 
the Sri Lanka tax the appropriate amount of tax paid to the United 
States; and in the case of a Sri Lanka company owning at least 10 
percent of the voting stock of a company which is a resident of 
the United States from which it receives dividends in any taxable 
year, Sri Lanka shall allow credit for the appropriate amount of 
tax paid to the United States by that company with respect to the 
profits out of which such dividends are paid. Such appropriate 
amount shall be based upon the amount of tax paid to the United 
States, but the credit shall not exceed the limitations (for the 
purpose of limiting the credit to the Sri Lanka tax on income from 
sources outside of Sri Lanka) provided by Sri Lanka law for the 
taxable year. For purposes of applying the Sri Lanka credit in 
relation to tax paid to the United States, the taxes referred to 
in paragraphs 2(b) and 3 of Article 2 (Taxes Covered) shall be 
considered to be income taxes. 

4. For the purposes of allowing relief for double taxation 
pursuant to this Article, income and profits shall be deemed to 
arise exclusively as follows 

a) income and profits derived by a resident of a 

Contracting State which may be taxed in the other 
Contracting State in accordance with this Convention 
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(other than solely by reason of citizenship in 
accordance with paragaraph 3 of Article 1 (Personal 
Scope) ) shall be deemed to arise in that other State; 
b) income and profits derived by a resident of a 

Contracting State which may not be taxed in the other 
Contracting State in accordance with this Convention 
shall be deemed to arise in the first-mentioned State. 

Article 25 
NON-DISCRIMINATION 

1. Nationals of a Contracting State shall not be subject in the 
other Contracting State to any taxation or any requirement 
connected therewith which is other or more burdensome than the 
taxation and connected requirements to which nationals of that 
other State in the same circumstances are or may be subjected. 
This provision shall apply to persons who are not residents of 
one or both of the Contracting States. However, for the purposes 
of United States tax, a United States national who is not a 
resident of the United States and a Sri Lanka national who is not 
a resident of the United States are not in the same 
circumstances . 

2. The taxation on a permanent establishment which an enterprise 
of a Contracting State has in the other Contracting State shall 
not be less favorably levied in that other State than the 
taxation levied on enterprises of that other State carrying on 
the same activities. This provision shall not be construed as 
obliging a Contracting State to grant to residents of the other 
Contracting State any personal allowances, reliefs, and 
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reductions for taxation purposes on account of civil status or 
family responsibilities which it grants to its own residents. 
Nothing in this paragraph shall be construed as affecting the 
right of Sri Lanka to impose on a permanent establishment of an 
enterprise of the United States the tax referred to in subsection 
(1) (b) of Section 34 of the Inland Revenue Act, No. 28 of 1979, 
as amended, except that such tax may not exceed 15 percent of 
remittances, as defined in such Section. 

3. Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9 
(Associated Enterprises) , paragraph 7 of Article 11 (Interest) , 
and paragraph 7 of Article 12 (Royalties) apply, interest, 
royalties, and other disbursements paid by a resident of a 
Contracting State to a resident of the other Contracting State 
shall, for the purposes of determining the taxable profits of the 
first-mentioned resident, be deductible under the same conditions 
as if they had been paid to a resident of the first-mentioned 
State. Similarly, any debts of a resident of a Contracting State 
to a resident of the other Contracting State shall, for the 
purposes of determining the taxable capital of the first- 
mentioned resident, be deductible under the same conditions as if 
they had been contracted to a resident of the first-mentioned 
State. 

4. Enterprises of a Contracting State, the capital of which is 
wholly or partly owned or controlled, directly or indirectly, by 
one or more residents of the other Contracting State, shall not 
be subjected in the first-mentioned State to any taxation or any 
requirement connected therewith which is other or more burdensome 
than the taxation and connected requirements to which other 
similar enterprises of the first-mentioned State are or may be 
subjected. 
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5. The provisions of this Article shall, notwithstanding the 
provisions of Article 2 (Taxes Covered) , apply 

a) in relation to the United States, to taxes of every kind 
imposed at the national level; and 

b) in relation to Sri Lanka, to all taxes administered by 
the Commissioner-General of Inland Revenue. 

Article 26 
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE 

1. Where a person considers that the actions of one or both of 
the Contracting States result or will result for him in taxation 
not in accordance with the provisions of this Convention, he may, 
irrespective of the remedies provided by the domestic law of 
those States, present his case to the competent authority of the 
Contracting State of which he is a resident or national. 

2. The competent authority shall endeavor, if the objection 
appears to it to be justified and if it is not itself able to 
arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by mutual 
agreement with the competent authority of the other Contracting 
State, with a view to the avoidance of taxation which is not in 
accordance with the Convention. Any agreement reached shall be 
implemented notwithstanding any time limits or other procedural 
limitations in the domestic law of the Contracting States, 
provided that the competent authority of the other Contracting 
State has received notification that such a case exists within 
three years of the first notification to such person of an action 
which results or will result in taxation not in accordance with 
the provisions of this Convention. 
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3. The competent authorities of the Contracting States shall 
endeavor to resolve by mutual agreement any difficulties or 
doubts arising as to the interpretation or application of the 
Convention. In particular the competent authorities of the 
Contracting States may agree 

a) to the same attribution of income, deductions, credits, 
or allowances of an enterprise of a Contracting State to 
its permanent establishment situated in the other 
Contracting State; 

b) to the same allocation of income, deductions, credits, 
or allowances between persons; 

c) to the same characterization of particular items of 
income ; 

d) to the same application of source rules with respect to 
particular items of income; 

e) to a common meaning of a term; 

f) to increases in any specific amounts referred to in the 
Convention to reflect economic or monetary developments; 
and 

g) to the application of the provisions of domestic law 
regarding penalties, fines, and interest in a manner 
consistent with the purposes of the Convention. 

They may also consult together for the elimination of double 
taxation in cases not provided for in the Convention. 

4. The competent authorities of the Contracting States may 
communicate with each other directly for the purpose of reaching 
an agreement in the sense of the preceding paragraphs. 
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Article 27 

EXCHANGE OF INFORMATION AND ADMINISTRATIVE ASSISTANCE 

1. The competent authorities of the Contracting States shall 
exchange such information as is necessary for carrying out the 
provisions of this Convention or of the domestic laws of the 
Contracting States concerning taxes covered by the Convention 
insofar as the taxation thereunder is not contrary to the 
Convention, as well as to prevent fiscal evasion. The exchange 
of information is not restricted by Article 1 (Personal Scope) . 
Any information received by a Contracting State shall be treated 
as secret in the same manner as information obtained under the 
domestic laws of that State and shall be disclosed only to 
persons or authorities (including courts and administrative 
bodies) involved in the assessment, collection, or administration 
of, the enforcement or prosecution in respect of, or the 
determination of appeals in relation to, the taxes covered by the 
Convention. Such persons or authorities shall use the 
information only for such purposes. They may disclose the 
information in public court proceedings or in judicial decisions. 

2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed 
so as to impose on a Contracting State the obligation 

a) to carry out administrative measures at variance with 
the laws and administrative practice of that or of the 
other Contracting State; 

b) to supply information which is not obtainable under the 
laws or in the normal course of the administration of 
that or of the other Contracting State; 

c) to supply information which would disclose any trade, 
business, industrial, commercial, or professional secret 
or trade process, or information the disclosure of which 
would be contrary to public policy (ordre public) . 
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3. If information is requested by a Contracting State in 
accordance with this Article, the other Contracting State shall 
obtain the information to which the request relates in the same 
manner and to the same extent as if the tax of the first- 
mentioned State were the tax of that other State and were being 
imposed by that other State. If specifically requested by the 
competent authority of a Contracting State, the competent 
authority of the other Contracting State shall provide 
information under this Article in the form of depositions of 
witnesses and authenticated copies of unedited original documents 
(including books, papers, statements, records, accounts, and 
writings) , to the same extent such depositions and documents can 
be obtained under the laws and administrative practices of that 
other State with respect to its own taxes. 

4. Each of the Contracting States shall endeavor to collect on 
behalf of the other Contracting State such amounts as may be 
necessary to ensure that relief granted by the Convention from 
taxation imposed by that other State does not enure to the 
benefit of persons not entitled thereto. 

5. Paragraph 4 of this Article shall not impose upon either of 
the Contracting States the obligation to carry out administrative 
measures which are of a different nature from those used in the 
collection of its own taxes, or which would be contrary to its 
sovereignty, security, or public policy. 

6. For the purposes of this Article, the Convention shall, 
notwithstanding the provisions of Article 2 (Taxes Covered) , 
apply 

a) in relation to the United States, to taxes of every kind 
imposed at the national level; and 

b) in relation to Sri Lanka, to all taxes administered by 
the Commissioner-General of Inland Revenue. 



Article 28 
DIPLOMATIC AGENTS AND CONSULAR OFFICERS 



Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges 
of diplomatic agents or consular officers under the general rules 
of international law or under the provisions of special 
agreements . 

Article 29 
ENTRY INTO FORCE 

1. This Convention shall be subject to ratification in 
accordance with the applicable procedures of each Contracting 
State and instruments of ratification shall be exchanged at 
Washington as soon as possible. 

2. The Convention shall enter into force upon the exchange of 
instruments of ratification and its provisions shall have effect 

a) in respect of taxes withheld at source, for amounts paid 
or credited on or after the first day of the second 
month next following the date on which the Convention 
enters into force; 

b) in respect of other taxes, for taxable periods beginning 
on or after the first day of January of the year in 
which the Convention enters into force. 
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Article 30 
TERMINATION 

1. This Convention shall remain in force until terminated by a 
Contracting State. Either Contracting State may terminate the 
Convention at any time after 5 years from the date on which the 
Convention enters into force, provided that at least 6 months' 
prior notice of termination has been given through diplomatic 
channels. In such event, the Convention shall cease to have 
effect 

a) in respect of taxes withheld at source, for amounts 
paid or credited on or after the first day of January 
next following the expiration of the 6 months' period; 

b) in respect of other taxes, for taxable periods 
beginning on or after the first day of January next 
following the expiration of the 6 months' period. 

DONE at Colombo in duplicate, in the English and Sinhala 
languages, the two texts having equal authenticity, this 

day of ITla.-tcA. // 19*57 

FOR THE UNITED STATES 
OF AMERICA: 

/ 



FOR THE DEMOCRATIC SOCIALIST 
REPUBLIC OF SRI LANKA: 
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Gaj3 8Sai3 ocoj, S3g©and didceacO (4 BradSes (BiODca) aOsd adgfo gzmO 

o3£) flS EbSaodGod 8<j qp«j ngoia 5 gd8i8e»8c3 Gdq^GDjO G©a 58 
gdQzStadGod S5 <?c3 qscdjb 5 Bdcda. g88 oadocj cx^eaj gd8i8®38c3 $333g§ 
8a 383a QjBocad qa^oS 85 draa>i33 QeaGcsd 3a^ zsgd gdBtScxj " gdBzSea " 
oa 0508 qpig^d 3c3 gq a8/J 8cd 3a gdcd 8818 qpS3382d og 8Kb 10 a 
oae39a8d es;eaa adds, 

4. 3 g&;gcJ S330ja - 

(?) S3g8©jd dadccad 33d, 9 QradSGcS (oSSdOo QaQojod) 

2 G&5GJ aOcd, 13 q? 8©d8c3 (?jc)jd) caOcd, 18 BodSsd 
(3ga9 Bzcjd, 083d $add®a os> g<;di qpjOjd go33) 2 oj 3 
g&; (jOcd 00 23 8©d8c3 ( ef3d8 SgoddjGcad oaao ) os> 
24 ( GSaod gsjS38 ) obd 25 ( qpGaasan dzmSQ gca 8§g8<;) 
o8Gd, ^aac5 ada q$ <fbdQmdQd$ ; 8cd8 

SSgdDjd dsdae© 1 3Sd, 20 (qfj^eS Gd8a) , 2i ( Ssa3d s>» 
«ps)23DC3e3®d) oh) 28 c'odSo (ojascS aGoJefcod 03 Gaado(5 
SccDoSd) oOcd 89 d3dzsGd gdSiSod GajBa 8c8d9 qp3G>9a<3 
addadGd oddSo Gaa9i8 g^roe 0 ® 1 ©8° s^saca adg g8a <jK0ejts); 

8e© 8c Oi8jd3c3 gq ajo. 
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2 QojJoca 

1. §3g9ajd didacsd G8ajG83 3cj9 odg e<2a cpj$jc39 9a 8a a)£Q<»0, 
38s <ja oda qj&ido qdd §9d, G ®9 53g9 q?<^s 8g 

2. S3g9 <t&6 3d ^kj8 o88a 83g3 

5 e^isSS: 9a gdi <efi opj?5<3a goi3cj9 38a 1 3eca G<;a 
SaSeaxsa'S 838z§9 da o<;aS 8a $jq2> jpj^jcaS 

( g98 9391$ <3©c3 " § eoej 5)<£<j " agG83 cdi£3g3) ; 

(<fj) SdodS dao<;$Q8: qtona'ad <tj^jc3§ 58 o<JQ8gc33 3a9 adg 
qSb G/oQd(* <fa<jo§ £§ ( dacjo' aoSao e} go38 q)<*$, 
Goxfoeo 9»<te a9jo§ q)<£$ oca a9jtf {fjddeo ££ c^d) 
3g<£Sc» ddsacad g8q G©8a dcJe* 8id 9/^d a to go^oqq 
d^z)§ o§Sac)Gc3d 3o9 GQGda g^So Sg. gdgc! E}8<; g99 
33g9, 3g<£3c3 dr$«©330 Go8g c$a 8jd§<»(* 983 <p8d2fx3 
8a $8<;ja8 g99 goJ g99 cDgBcO <K'6 ®8ad S3g9o 
{fB0ej®8(»0 S9©§ GajeSa Oiai?3o!| octo gadrJasfea ad Ga3©z8 
g9j«fo9 88i8 8i3a So Sgj9 GOGda g<£3<3 SgaeO $<;j6 g§. 

( g98 939n_ g§8j " ©dad dae$ " agced a^deS). 

3. g99 83g9, 5za0 o88a Sg8c0 <?SgSo8 GtoJ 38j g8§80, S3g9 
<?da3 ada <*aaO tjg8, 33g9c»d didaad 38a" 3cj9 adg qq)9 cj§ qpaao 8, 
goJ 9,3a 8ogc3?8 o9aa § Sg8g9^ <j<;j5 3a ga,c3. o9 a9dGc5 Sgod* 38 
8goft;8 ad <ft8 Oie©c3 G8ada§ S§S^8 SSaSaod dsdccdS 38 3eQ»3d 
8Sca©3 G8a <;i33c3 c^q ad^ ozoi£S 539\ GdcgeaS, acsdcsd goJ apOad«A 
Sdab <y z ojfi 53g9 ad39 Sgfie; o3 oeac ®C e^C 8§S«;8 8aGaoj G8a 
<Si33c3 gq<^ g3. 
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3 QrodiSca 

1. 05 o^SdOcs GOad $qdSd Gdd$ 00 cjq t}QGCQjd 3o 

(?) " § e 003 ^ " aa eejGcad g e=oj grfjoadga cjSadQj^ daddca 
<K»d geg&; 

" Sdod dacq " cjq 05 Gad tfiddm 3dad dau$ q^od 
GOGda a§d floO cjOSgOJ SgisJ, Q83jJ £od, GtD>f 
GOad Sriod dao<; odoBcsf GaJ G^oacad qad G3jgS; 

(<?i) " Sd S3g§oj<5 dadacad " 00 *• cpsad SSgSaid djtfBej" 
oa o^ddGod o<; oSSddcj <?gQ <?Scb» Qa 08? 9 (J»jQ 
gojJ Sdod dae$ <?<;cod gogS; 

(<?i) " azaidb) " caa o^caO g^racosfc* a>|)d Qajwdcad, aebeoQd, 
a]<;edd» ©ideas! os) GQad o§ g<frac d&dead qpi?j®d gS; 

(q) " aQjffld " tja o^Gcad ooddjoo Ssfcagcad SS) J 5 S 

ts^eoj CodOjoa 3«&Qccad gqo oeog (*S)a o§ qt3c»ac3d q^od 

GQG?5; 

(d) " 8d 33g§B3d djtfZJdB 0Z58O)c3d " OS " qfGOrf SBgSojd 

dirfBGcJ QaQoicad " caa a^odGod SsGQea* <Drf §3g§B3d 
6idist3& SjSdcsi^ 38a* oQdQseraa 03 eSa QoSaaead as qpcad 
53g3ojd dadoed QjOBtjq 38d oBdOsGcoa cag ce)a QaSoicid 
<j5K)d gsgS; 

(c) " rfjoudod sQajraQa" caa ot^Gead aiQd godJ qOdcajacari 8§d 
8a <?Qicoaca gc^d qpcad §3g§©jd djdzjGd 883 dc!ba qpad 
8a cf8ddjQd8t» rozd OQzS ^jQjtDaca qp^sd gqgS; 

(53) " dO Qiaod " caa ewjGcaa' 

(I) QzJead dao<; oSSdOGcad Qdad dao^ gdQjScad Qa 8cag9 
3«frae«3d<?i 9 e=CDJ© c3§3dOGc3jJ § godsgS dOQiSaiSca 
qp38Q SgSb 8oq9 gcf me<ad<; ; Qsd9 

(II) SSg5e>3d dodaoo £q oOdBa 38 Sea* o© oddctej gcDa 
8c3gd ggzjSo oeajdod, G)9(*82ijt5jdc3d eaa ooqS 5; 



cfc^md gogS. 
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(fi) "38 ae£>dc» " ^gcmS 

(I) § eoesjO a§3dOGc3z5 g<*So ^jqacaS GDj9oi3d dada<*<;; 

(II) £)dod dao^ c3§SdOe<J23 cusSO} raided g^qS gk>J 9gGd 
3gc3J3e3c» ; 

2. S3g8oad djdaod 9Sd 33g9 $53,5 od39 oSddQGod , S3 qpKOoOao 
geddO GajdiS o§ o^casO, o$ aScDdOa qjgQ G9ad <yejdStJ Gddi§ oo cgq 
DQgejjJ So, oco 20 QgwJSgcJ ( qpcaBsaaj dotedQ goj 3§g9<*) 309Oj»c3a5O 
o9d9, g99 33g99 3»o Ba SgQgO a3o)ac) 99 djdzjGcS 38 aded 98 OGcSa 
qfS9o 83c3 c^o. 

4 BcndSo 
9j8c>c3> 

1. g99 33gG3 di&o cx;jdj " 83g3s»d dadca© tbSoca " a® o$g&$ 
a9 BoSo, OjS«3tDiQc3, gdOiSttiOo, QcBaaodaj ddbaa, oodOsooo 33g§ ddsaa 
Geo! aSia dOtDoSdo GBad o§ o^aSd GcJigGEaOsoa 39 dadnGd 38 oOgtS 
98£ q)^<?0 Sioe;a cj§ Qjaidoq qp^cod GaGda <yad GOGdjJQ^ , g^d - 

(?) g99 o$cj9, 39 djduGd gaBcadeod 9a <T3$jcj§ o9e)dt)Gcwj 
oBsfcd 99 djdBGc3£ 3<?^0 Szoeja o9 oiaidoQ q^sd gbsgS; 

9cd9 

(qfj) Qzaajdcss! , cijsedd gbJ cjjdad Sod gSa GtoJ GoOg e^a 

qp3<;jcj9 uc^SdOGcad g99 o<;c3 $$3{j Odea", 39j3 oejfj BascsdcsS, 
5)5 gojJ cojdead 38d e^a 3353039 OdG©J 98 $o atOGOjd 
98 co^^sdiSd go! (fBOesSd $q 39 dadoed BjSaGcxjGd <p$3c39 
Ggo d)<^<;0 cj9d 8a gdi&ad adds. 



2. 1 Gft^erJ 3330jo G&qeznd Gtoa oc3 rj^mr"^ ioSgSnid djdu 
G^caSd SjBcica^ 3a 3o£, 330 3g©d add3o f;mo ™* r B>d Ggo 3d,ixj 
as gqo. 

(if) e)gO d<3d guGaJdu SSaccad Scote) dadoed OjSogmj Gga 

•3g agog gjSo didaod g^gqSQ SgO c50d cuecjJdu 

aOauod 3g§ ss9 Sgcd eoa^oeo ©j $j83d a9<3dOc>3 33j 
a3u (903 3z^od oSfidctojBg cdd^dOjacj) 3a dsduGcJ 
BjBqcjq Gga 3g agog gjSa eyjea; 

($j) Sgcd qg>3 3z<^od a§3d<DG)jBg Gdd^dSjaa S©3a dadao 

qdde^io odsfcca og gosezS a§ goJ dadoed 3z3£>3d 3g3 d3d 
COGdJda SBiood eaj8e§ ae> 3g©eJ gdjg Bjadcbaa ScSa 
dsdcGcJ QoSocsq Gga 3)g agng gzSo go/a; 

(q?t) daduod g^gqSQ ®g3 gdjg EbodOoaad SgS a§ gcoJ SaaOd 
G338g8 a§ 3g dBSjBo^ £a dadoed Baanozj Gga 3g 
agzsg QjZa goa; 

($0 3g dadoad g^goSQ dOQjScaj 3dcd geJ gd 3ora3d gqsgS a 
dadoodS SB agOdad i*saoaao 3c*Md3Gc3d yds) odaod^fto 
OS gqo. . 

3. 1 gK^gc3 S33c)aa GdsGC:OG«a a3aa3d S3g§D3d dadoed g^goSS 
BaBooQ 3a 30, 530 3d S3a§Dad dadoaa gs3 33 e^caeaga go GciSdJacacJC) 
38 cadcd 3a qpz3 GoaO gej ooSOaaa gdjO Sg§ ac5, 3a 33 dadoed Baaraaqi 
Gga agog gjSa g?ja. 

4. 1 ©K^cd 303Doa Gd??Ga)3Grao g<*ragoQ Gma aBaraOd Gaa3a QjazdcjQ 
SSgSzaad dadood g^gzsSO SaBoaQ 3a 30 33q8c>ad dadoodS 38 3g0a3d 
cpcaooao 3z303d3God cjdao adaodssid 3333^ 33:3 OzaidozjS SSejQ S^S 

9O0 Sdefxj 3330^ ^dooro 05 

5. 33gG§ aaSa oe;oa, S3g8sad dsdooo 6QQiBaq Ba 3<Jcoe<^ 

(?) 33 diduGd ge5 qpcad 33gSD3d dsdzsGcJ goS qdBjS dsduoo 
8S3 3S q?3c3G>2Kia Gd3ot3Q; 

(?') os9 daduGcj <f3<-5§9o Dodocad 9g33G§ go^ added; 

ate (^e) «s2 atejtod daduGcJ BjSood ^j^jcjS da 3a Siq 
csSsdOscd o8d adg gc?a c^33e33 «S§ cs^sd dad^Gci^ 
cj3d odg (fj8 o§ 33 dadoed 3a8ocjQ Ggcs^ cJzeBt) 
c^qo. gcJBooj cjdra 3jao oda ora 900 (<?j) 3 3o3od3 
a3d 3a aegax;, ajgBodnjd <dz3d<^ u«§ f^cod djduGci 
BoSood Gga agog g?,Sc g^ca. 



5 Q<9z53c3 
d3d qpsoaao 
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1. g99 33ge8 ojBcs cs^cdd " d3d qpsooacs " aa o^coa" QaOcajccJ 
Qz»e33a oOcjtj aSej&Gcad gsjJ <?9 QcaGcad oOdBsGraa og gala d3d Qz5duj3o 
ddsaod qp<^codS gogS. 

2. " d3d <?Dc3Qac3 " oa o$ctd BgcSsgckJ g§Qs qpjtjgd 3cs cjqjcj. 
($) QeQzjjodsfe dOsaad; 

(9) QiQogsJ; 

(d) 33«i}§ d&aod Ggo uj3§8 oda Go)Q>9d gbjJ edgad; oo 
(c) <?3oddd, gs(* S^d, od9ed ©®J dQjwJtfe cached 

adosdsfo 53g§ GQad dSsacad. 

3. d3d qpjcaoao <aa a^caO £)Gd9 g§9s qpzijgd g3 - 

(qp) GojQaiSe 29d gqJ q£S3g9* GcaJ BSQQjcg^ QascaSdd, 

gcdJ dQjtDjSo a§ec5 0G3oaa<j csz^coj gco} ooQSacj 0503 ojS§3 
ada adg d&acad gbjJ e° £>j3g3 c«3gjeod<jd, a^Bd, do 
^a 183 230 9z3 P(* 080 a§ u9efd; 

(<p) ^oGifcaa sdQj $zq»D cdOs ozo3g§ osSaca 0503 QuOojcs 38a 1 
gc»<;j codas (35 Gd9a3d g©J cQad osBca d^Se d«d QuQcscad 
383* dQia Gd9s ajo39, £)9 d8®jOGcS oOcjq ( S9 gcdJ 
a^SdSa QjjjoaSca ae;e>3 ) dO ca9 9jo 12 o QaeoQjBd 
^5 <;a 183 q ojcoSjBd gkiJ Sq?jQ £a 183 d 3a ooeo^J 
0503 uQSa 30 ^. 

4. g90 QgkJSgJ Godsq SOSOsacadS o_dd ei^mdO <?za<;, " d3d qpcaoaca" 
caa o<;cjO 

($) 35^$ d&acad Ggo 03 333 sdg gSa sSQsOa ggjJ odgcao 

8aQc33<jd 38d 3S&9 aejcos oSs Sofia S§ goJ g9<95 s9b co^d 
39za 9a0c33Os0 <?33 S§ GtoJ g9<<& gBa gG^d qSQs S3g§, 
cj<;(fiac3 S3g§ gqJ tosd^Gc? iMdtJca ozjcoj ootjsS «j3§3 S39; 
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(<?j) 3S&3 dOoacad GQts oj333 odg ea)a raSQaQo gk>J odgca© 
QuSciDcvi 28d EB&d taj^raj odi SoSea Sg gcdJ gQqb; gdu 
aid 3Q Z 3 SaOe&caaO cp38 a)g gsjJ g3<obj gQw ajG<;d raSfij 
53gcD gk>J t^Scsaca 33g9 godJ ojd?G§ ooScaca ta^raj QaOojoO 
qp3S a)g goJ gQ<s^ 5Q2J Gojracjd oQdQjGraa cad,/ 

(cji) gG<;d gOzwS QuQcwcad 38d taad S3g3 qjSoo c3Z;cdj QnQcajcaO 
qpoS q)§ gsJ GQ<ge; cjQu GQaracad oQdEbGraa cad; 

(cfe) gG<;d QuQcajca cscjmj gs>J GQ<gz; gQu oi3g§ gbI 
GOidijdt dd S3g§ g»8c3c3 ta^efc d3d SbjojSq dOoacad 
oDdQjGO® cad; 

(9) gG^d 9z3Qojc3 058)3 c^dc^cDs goJ ctasjdo dQtDjQcaa GQad 

ca3 aOcadod oQdQjGoa ojg§ oaCcao CR^raj uetead d3d Quota 3a 
dOsacad aQdSsGoa cad; 

(d) scod g39 g&sgJ (qp) 30 (q) edEb $ad G&^cadS oejozJ 

«_J 

ca§ aOcas, cagocad tazjsi d3d Saimdo ddoacad oSdEbGoa o?Q . 
G<3jG§cazS aieSca goa. 

5. 1 a: 2 sK^cadS SOSOiacadS qBd eazjtodQ ?zQ<;, 7 G&^ca qp^as 3a 
dOjSa ddd3caa qa, aGeaJdocaq tajd GQad ca§ ozaedraq 3d 3Qg§ajd didacaa^ 
cfGad SSgSsad dodaGd BzsQoicad GQgcQd aOcyj ada 3S£, 

3Qi3 QzaidcsQO 

($) 00i3 cs z aido^Gc5 aOgq, d3d 3z3aei3a dcbacad QSa 1 adGoa 
cag e^ G ?3 a§ 3d d3d QastajSa dOaaca 3d gK^gJ 333Qja 
caOGd d3d ^jcaoacad 3Q0 tad Gaoadg q:z8 4 Qja gS^gJ 
ac;tod aOgoQeQ 3cb Qdcd s>§ So QaQcaica ac3d ra^gB <jdod 
S3g3 agca 39 didBGcaS 8gS tato gdj^d QcjGcad ado; 

gcdJ 

(tfj) QQjS Sgcad aiS agd QuQeajta GQgcQd 3g aSooj <?zag§ ca§gA 
ada GraJ ®jd^3 ada Sg gsJ 580 GO)«9cad og§Q cstjmd 

didBGd gdz<f<;d QoaGcad taQdQjGcoa cadcd cao SzsQcsca Gt)gG3d 
3d dodaGd^ adGoa cag gSa cfOGjSa aOgjj SQzS 3g god} gQ^ 
5Q23 qpOtaia S390 Gf3q3 3g§. 

s>3 39 ?3j23 Z do3 3Q 3^2o3ca GQgcSd S390 tcsd eog e^ 23 ^ oOcjzj 
aSSdOGcad 33 £2j3c3joO ta^QQ ca^tod dadacd d3d ^acacjacad 3G§ca3 
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6. s33 OadSsd sodaa. 333<Daaod3 o3d a/^&id ;f t a<; 33g3aad 
dadaodsad Ooo dd#ab OaOoaod, 7 s#<;o ^^35 Oa dOaOa addOoo 
^gasofSaoQ saaOa aiajdag 3ad qp3ad aSgSr&d dsdusd 3<£M3oa Osd 
ej^g Son od3 301* 03 833 qp0$ja3 dd»*o od3 a3 g3dd»*ca aSddOaod 
at<5 OoO 09 $sad dadasd d3d qsoaaod 3©3o3 aicno ga,o. 

7. s^foCOdoq, asOsaa sc»3d qpa, asaSSaaq saf dOsOa addOod 
<;da sOad o3 qpg3saf3o3cjq aOdsd aidjaa dmaada aOga, odsaa oasSc; 
oOga. oda 302. ^3d gsoaaod OOja ajajdad 3a5a3od 3d 38g3cad 
dadaoo 0a»oj3o aOgzj oOdOasaa oa Scad OaOosooO 03 dadasd d3d 
q?soaaod 8s3o3 sajoicSo gap. 303d QQq 03i3 73 asofSaojjsd oOgo. 
03 OaOoao sOgsOd oSg&aod 3aj* a3gi*3od3 Oasd ojo ad 830)3 30£, 
qgaso/Saoa as OaOaso $ad aaj3<;a} £dd0 3D3d3<*3 oOsd Dda e4 s< ? 3 *3 SO 
scsadsd a3, add s5$3d $C<3o $g0 3g dOaOa addOoo ^gasofBaoo, 3(30 
3330(303 ci39. 

8. Od 33g3oad dadaoo OaSooq Da o3aadd <?sad 33g3c»d dadaed 
OjSocjq Oa saf (d3d qpaoaaod 3ad saf sOad <?gdod) 03 qpsad dadasd 
0z»oj3o oOga, oOdOasaa oa a3aadd aaeao 333 3aa* 033d aseao 3g ^33 
oa ad:*j acted Od o3aa3d 3®} cpsasoa cJ3d qpaoaao sasSo gap. 



6 OadSo 

3dQ<3 3^o3fid (oaa sifosgd) 
&sa>a <?acao3 

1. adQc (oaa) s^osgd 2iSa)a qs»^acjs3d 00ta 3dps 8aGa asala 
SSgScad dodaadq 0)5 70 25 aiSo. 

2. * adOe 3^o© " oa o<;o0, gdaoO aje. 3^05 833 33g3oad 
djdasd aSo oOsd OoO $ja ?50o 33o gap. 3o3d sdasS, dd a$ad 
Sd0(» s<*os0 o3o>d0 3<?os, o<% oao oa aaiodsoS oa 0a aCdadasoa 
3053 ©g C°od*, q03 3^05 o3a)dQ soj^ aSsd 333a>a yeps 0a 
i?33033o3 SdOs 3^03 0e tjdao oa aDad 33d, gaOod oa sOad dOsaaSo 
o3od 8§o)q odgj»> 333 saj oOgq 3330 0a qfBaOjoaS oe;a> gSdOj Oaaod 
0a sOad 0a saj d3d so33 ofjaj 0a soaOjocx? li^sd Do gqoj a £ 3, 
30)1*33 O!0 <?0do»a 3d0 3 3^03 Oaaod otgoo gq sassS. 

3. 1 s{f^3d 33303a adOc 3^05 3o3d3 os333 3333d t q&id ?33d 
saf sOad o3 qf30»dood oa333 33®3d Qcba qfj^odO <tq>$ 3o gap. 

4. 1 aj 3 s5<;od8 3330ja OzsOosoo 5d0e s<fo3(»d e»>a <?3<?3o30^ 
dOaOa 3034aco 3d0i 93 333 o^aa oa333 ada adOc 3<fo3ed e«>a 
?3<;3o30<; (f<*a6 3o g^o. 
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7 QradSo 
Bmojd e**> 

1. 8d 83g3c>jd djdzjcaa BBBajcad goad SSgSsad dadBGd 8S3 
d3d cpaoaaod Q8a S3 BbjojSq nBgq oBdBaGraa odod a 3 So BuBaaGd 

BjJJOjd QjoQe^ 35) dadBGdi" oBsfid 0)5 $c3 Q(S CDiS 3c3 £t%c3, QuQC33c3 

o05 Geo 8»jc»3a aBgq aSdBsGraa coded a§ BaSescd Qmasd esecBed 
qpcad doduGd^ 0)5 cpo ogc^S a§d Bed ssmjS SdGd (?) OS d3d cpcjaacjQ 

09 d3d cpooad ©§d 3zj^5ig gcSa Sg goJ gB^U; sBsodB aBja gsJ 
aQ QKcdgcJ 30s 89 $Gad diduGcJ^ 32&38eB s ^ ($0 8B t53c5 cejooaca 
53d gojdcto GQGda GBad DajoaBo o8gq>8e3 g®J aBaa QKmGcS 88 
qpcad dsdcGd^ cjBdBjGma csa 38j8 qfjGdJusto DgrazS e?Sa«6 gbjj 08^. 

2. 3 gK<;gcJ BOSQaacadB oBdB 8d SSgSoad dadacJE) BuBaacad 
qpcad S8g3oad dadBGd 883 d3d spacsaaod 38d 88 93313380 o8gq 08^83 
Graa oa 38£ 83 d3d qpadcao odaa gcoJ 08 arSdBcad caOcd odaa gcjJ oB 
oBgqjBe go£ 83a ©Bad tos dBaOa BaBaaad 3 a3 Sea cucig <?jQt3 
SeaGoaGdadq 3c3 szS Bcaaad QTto 8d 8d dadecd? BcaB <?3GdJt3?Jx3 Q^cgqca. 

3. d3d gaoaaooB Bcaead Qivs Sds&a 33g3{* d3d cpaonaca 8S3 
dsdBGd^ gcdJ GBad d8jac3B£ ^d^b (35 3Qac3c> sa Gcag uSoaea 3c3$9, 
oCGdesfc 03 ooBfla 3c3<;9, Geag oes GBad 3cj<;§ ?:a£> d3d qpaciaaGd 
BjmosSq oBgqi 8§3«; EaSci ca^oa ^da e5 3^3 qpy 33§ Bcaecad gQ $a 
gqej. GOGd §8$, Gt!8a8 cSgog ©mi* GBad qpSSBaSaS* oa3§3 S3© aejcoa 
gagaa BcjGcsd gdctoad raadq goJ GBad 88$ ©q33 BcaGod, gcqJ ^§ sda 
C<; ad3o GdBs u^toj ©aJ Qc^sdato cs^ms GDsSd BoGcad gcdJ d3d 
?3csoac30 ^0 G<;a q<* 3® GOsg BcaGod d3d (paazna 38d BaBoiGd 
eiOsa Di&aiQcsd GB33* QS cBad oj^osecadGrad o9 BddB GoBa e? (csso 
3o<S§ qpsog go33 Bcaccd GasBa) c3§ 3<;(5 g3 a§ 3Qj oSSdOcod B8 l a 
(?§ S39d gQ £cj gq Ga3G§. BcdQ, GdBd3 Seog goJ GBad qfSSBsSsS 
03333 33B oejeas ^Squs BoGod gddosd, eadqi gbJ GBad BBja gq39 
Braced, Gas 93 sda e<? 3c53o GdBs cszjas geJ neQajod^ica ozjks cosSd 
§<^^ 8caGc3d gsJ d3d epscjeaoB iioB G^a §<?d s ^ Go:e BcaGcad d3d 
(ysooao 38d BzsBcssGd ^Osa EjSojgGcjd GtoJ BS GBad D3?5c33(5c3dGod BoSd 
epea oda (an23 3o<;3 qpscg Ga33 BraGcad GaaBa) c3§ Q<»<* gdi&csd d3d 
■?3c3CDac3o estc odsbo S3g§^ oabd casno ^?jc3. 

4. 8c8c33Gd gfi ei© BS GasGdd GoaBdBeB gS^j cBd 33Bd u<;a3 
adGoa d3d ^jo^aciod qpaGdJusto a§g?j c'® ^d^ 53Q Bri S^gSsad djd^cao 
S3ad8 QGo)a oad o<l 83d o3^ 3c3 tojo S8 z a gSHu GBd 33Bd Brad <?ca 
osgij Sd^bo r>3GBd 2 BjS gK^gJ S88d BB dadoes cud 8 z szd3c3 
saaG§; seed §8^ ©S^i ©Bd S3g3 gQca ySBecs gBS QodSod -i&oq 
geOSodB cpg^e Bg <?i8 dad 8c3 53^0. 
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5. d3d qpscjoaad 3Sd, SbQokj a^ras, e)§ ceoJ 58a 3<*d 
coz5g§ gi&jO 3c3j6 39 d3d cpjooaoO Qzsjoad qjcd qpsGdJusfoa Gasas 

6. Godj«2 G&^odS ajSca cartas d<3d gscJoacaO qfsGdfosto o^aa, 
QaouDd era go*^ am pcb^iBd gSSd^Q gc3?j 5g2 s>8 6a O&aGaa" QiaO 
3q9 g9dd SSjJ 5di&3 05 c^qo. 

7. 8z3303d G«cQeO> g99 SSgsS G&ad QadSSe GQa9 adigj ^dQj 
<?j3 q^saS 2ooc3?3 q^qigd 9a 3o£, 330 S3 BradaQg SflSOsaScO g99 



8 Q©d8c3 
aj§ aOgo, a® cgOd o9a3C)9ac3 

1. rfsazjdad codajsSaGcaSes cgOdc&a gSgcd^§ S3G9d 3d 33g§c»d 
dsdccjo QaSaiad e^a eraBgd 5© dsdBGoS? u9g*d a)g E<eo&2 3c3 

2. 3d SSgSosd dsduciD QuOasdri, qpcad 39g§Bjd dsdso qpzqgo 
geoOodGejjS , dsaudad QQajraSaGoSgj ai3* G9GtDeg9 S3gSj3 gSa c^Oga" 
3Sg§E)3d d3drscjd G^GiaS^S 3g qtca ogtojS So ga.ca; gogcJ eJQ^, 99 
qpcad 33g§D3d dsdao 38jJ 3o9 adg e^® 39 dsdBGd qptDBztod 
SSo 98a" 3cd GascB a§ Sod odg gSa c^G^a" ScacaO 50 d Ga3$d93ca 
gqa. c©9 G&$Gd osSo c»;qj 39 qjib gzh&a 9 codjgS q)4<?0 o0d9 

9 C^'GQd ajS aSa gqJ aj88e0 o09a, 93a 1 GtoJ d)§ GciacaQ oSadOGod 
GjSo ra^S §^<5S53 8c3c30 6 d GajQz393ej ga/a. 

3. gS9 OradaGd 0380 cs^cdj dsacdad e9a3G)9aGc3§e3 (gOdcaa ©9Goa8 
33g9z5 eSa gsteQeO, cgSdosa, ad ojai^as 3Bd dsoadad ra9a3ra9aGc3Bej 
Ge)GCDg3 odg gSdcd n§ go! 59 cgSdcaa qS^Q <?G9d r>w, 1 G&^Gd 
Sdrid gc»0 tfiS sQad eitsQe© jjocjoSd Qdcd a9* 39 e«jj<; qpj?j<sd g3. 

4. 3d 33g§Q3d dsdccao SzjScmcjzJ 3Sd (TGad SSaBzasd dsdzsGcJ 853 
gt$dad<3®3 q&q 2 gK^gJ ScSad GDGda qjoQqQ gscaoSo 3a, od 
ozazdas 3Sd 3dz^ gcdJ 3d o>j3 o<;a5d 9o Da qQGad ea)a e3«o9§d SSgSssd 
d3t<25 g^gd£^9 qpc3 ogEiiS 3c3 £jq>3 ; Gccd §9^ 39 goad 33g§S3d 
d3d23cj 3Sd ao9 socda 34<; 12 9®daGc5 (^dtfcsd) 3 G?5<^Gd S03O3a 
oOcd 39 <?cad djdzjes 38d 3cd GasG§ a§ 3cj9 odg S^G^d kocjO 

50 d GasQd93o gqio. 
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5. djauaSod adz»cDc)oG<38(33 c»333 adg ea)a (g3Jc5, 3do($ oto 
Q2Jg3zj?5 tjEbsaca S3© csjcy Da o§o)dDo coad«& <?jq<S) adoSaS ooSS3 
33gQz$, uQdQjcroa c33G3d gsJ ^§03 <?GQd rao $Gad SSgSaad dsduGcJ 
yoQcadGod gSa fid SSgdasd dadaoa QoCosoa ©coBed SSgSasd dsdn 
g^coS^S <?ca dscsiS 3ca go/a; gogc5 Q,Q<;, 53 <?Gad djdaca 33a" 
3ca3 adg e^a 12 QradoGcJ (gddajd) 3 G&^Gci" 33303a caOcd, 

33 $Gad dsdaca Sod 3g<3 gsijgS a§ Scad adg e£a S^G^aJ ScaoO 50a0 
8Sj ag cjqca. 

S. 2, 4 os> 5 g&5 caOcd fid SSgSasd dsdacad 33a" 3ca3 a^miS 
Co33 <3<£<; 3d«fcc3 S3g§ djBcs c3ejtD3 osa asjod 38 cp^sg 3ca cjqca: 

(?) 2 g&^gj caOcd $Gad 33g§s:d dadaca ?8d 3ca3 a<ssDtf2 
3<£<; , 33 gK^gcJ 33303a ca3Gd ao3 agate S^Gc^d 
gd^ja am abSd djdacaa 8j3iDc3q 38a 1 o3sa addQcad 
caOcd e^a fio3 QScdgc! esto 3o Bo3 d^cdjd $e}3 g 
S S ?g^3j«fe3, Gajgd33c3 goo. g33 qqdt g&^ggJ asftca 
0503, cDaSd dsdzjcaa fia8a> QcBojcad 3a <?3<3ca3* 3^^ 
GQgQO g33 33gG3d ^jQdsfka GasBa c3 gaeSa g333xad 
g QcGid 3ca3 ado a3* S3 <?8g8s cDg ySj^ca 9 e=Dj 3g 
Geo ojeSo cjqo; 

(<fj) 4 am 5 gBq o3cd qcad 33g9aid djda 38d 3o3 

04^ S3 G&^odm 3330sa oOcd 3ca3 a<emjS cD^G^d qpe) 
gSoska am o§ SaSd dsdcoo QsSaaa, 38d e^a fi3 $3$3o3 
3o qp§3 g qooj £5 Sj^cajS GajQd33ca o^o. 

g33 gK^gcS sjBo os^eos, 3jSd dsdaoa, QaSoojj 3o 3ca3 GOGda 
§ QpQi 3<*<;3, g33 QodSGd cazjcod gjsjD <?t8 S?5raGc5 qpa^acaS 60, g33 
33g3 cjdcad ada £a g e^'Q^ DaQd3o S8gc3 SgcSh 33303a caOGd J &Q3t) 
33d 3ca3 ada qfz^gd saaOa qpod 33 3gcS« 3330ja Qdcd abSd 

dadzjcao fpi£e)Q Sod gcdJ qpj^GS aGcaJ3o ifjooacad 38d q$Z) cpa^scaSS o3^. 

7. Godaij GjJ^cadS 30333a, 3Gd3, dsardod o^SascaSaGcS a^S goJ 
cgQdcsa g3gbc33g38 goc* 83a SzsSoscad S3d oo3ccje , 3<^0 323303dca© gsJ 
§ai3 DSocaD dboadnd 33gcdcj9 3GcaJ3b tjscaaacaaS ototcsS 3§ o§SdOGcad 
<f^3<S 3ca c^ca. 
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9 Ocw58c3 
a5ad3a SaBmcJd 

1. ($) 8ri 33g9ojc5 dsduoo QaEtojtfri qjGao* SSgSosd dsdzJGcS 

8280300 BQdznB<5&K3 , osgao geJ tpt&Dao aS'SdOGoa' 
so(»z59 Gm » &9 G e° wscdsS 8a; goJ 

(qpj) fid S3g§D3d dsdzsoo 82380300 as qpGao* SSg^osd dsdocd 
8*380300 oe9a30d£>o, oseao GaD * 5?3C?cDzucj aSsdOGoa" Sad 
ozZDidod Goga^ ©®J ^9 ©CO omc^S 8a 

oa Qd o,3a $888380? §85 dBsOa 82380308* <jod qS oocdg 
<fjS GsadG^SSeO G8ad 883 BaBosoa 1 g<;o «fod 38jgc5 8s&d» G8>5 
Qe^ o3o)dOo3 o§o)a*OGoa' «pj3 GOGdg ggdJ oa8g e^ 3 * ^5 ®99 
gokJg48 aos gzmgS a§ BzjBeaodGraa' 8008 <»o3q 8g qpi38 3o)«£ 
a9/J 89 gi3j53g<*8 GdtjGEjOGoa 8g8 £o3o Gas3 o§ gstc, 89 
823Qo3Gc3 estflSeO <?zO,s8 gos9 5 qg8 £5 cpo o<s tajSc. 

2. 8d 83g§03d didacsd, 89 dsdocd 82380300 e^SeO, <fGao* 
S3g9o3d djdoGcS 8a8t33c33d 89 $Gari djdnGcS^ S<j qpca oda e<; ejtn 
cpiqgd gos8 3 $g8 S<j $0 oda as 8g8 qiqgd oda e<5 Ca« 8238030a" 
g<;o $od qfia oda e<S GQ3a*G<£8 d8j3a 8c8ojc3j3 qpad <fj8 odg $z89 8o)a§ 
883 3 333j a3, os§8 azjmd dstfnGcJ 8238030308 go3o 8g <ji88 8§$ cjcd 
8a qp8d038o£, 89 (fGari dsdzso 89 eats 9n S8<» cpo oda 9932608 
g<jg ozc39d 05 3^0. 881S cne39d Sde&o S3g9^, g©9 33gG9* cpcad 
33303aod8 38 oieo(3*e ^jd3o gtj $od qpSean s>eS 33gSojd dsctaoa'S 38 
5(303 3d 80 Gaos ado essoSdi 05 gtjo. 

3. 1 G&;Gd 33303a, cDg GasGoSs 9e«>i!39 diaddd go! 8o9 qpoSodzBa" 
38d Gogd9 (stoi 8g gco qpoSodcoaa gk>J oseao odg eSa cszaidodGrod 08 
<^og(3 (?3<;3c33 Ojcdi^S G e° 3§3§ 39 B3a $8cbzj 38^ 89 otajdod (ynd rf3^3o9, 

S3§, Sed g©J £9a3 gS<^3 m£398, gS<;j g8?J 5390 go} g8j3 8399 qpSod 
G<^a 53g9o3d dsdisod g^go89 58gc3 o§ 3330sa S9j gsso^ go,o. 
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10 Qooa'Sa 

1. d)d S3gSsjd darfucao QjSocaq 8a C39j<r,9d 33d qpcad SSgSosd 
dadacd EbSoGoq gQo soSg gc^a eatojoeaSea* 89 qoad djdBGd £ 

c-jcl OS t9&2<3. 

2. Good S3 ejajoOBQed , e 1 ®* 3 ® GoQa o9:©9 QjBqcsq Qa 
33g§Dsd djd23Gc3^ $ 56 dadBCcS 58 qpgQ g<j q^cdzS agd cjcbjoobQc 
(fbdQuS S3ode $Gad S3g9©jd didaGd QjSoca^ Odea* a§ QgcJ qpa ada 

56 Ci®' 0 ® yQa&Gcad 8c3o0 15 ©0 <y3o Gaj3cjg$<3. 

3. g99 QoaaGd oaSSS gcjO CfjS u3£ "ciowca" caa o^Gcad, gqjOcS, 
oog qj5g3 GQjOd, dSaoaodzGd GBaOd gg>J sto S3o3oi§ GajQa Gt3ad 
^oSOoSoS, cjcaQeO ocDtDa53§ Q§d ea)a <t3$iad G9a*9 gS<;j cdj39 oda 
cjQjcd© Qj8oca| Qa dadoGd aJgodsfc 53 5Sa" GosOdBgd gSa <?i<;jc399 <;zi9a 
a)^od^ c3:eS(fe0d o9d Qa GQad oodSaoo qpS8Qj8o§Be«J e^ 29 qpj^ad^ 
$5©d g§. 

4 . 8d 83g§ojd dadoes QaSooqj Qa e*s>jooa9c S3odi exosoo 
GoQa csQjcdQ QoSboq Qa qfGad S3g§Qod dadacd 883 d3d (pooadd 93a" 
83 QdjojSo oOgg oQdQjGoa csdcd gqJ 89 qpcad daduGd 8S3 d3d 
o<saQs> 89 88£ dQjOa Goxfrag© GdQj oddGa* aeo erojoca G©8g (*a)a 
soaQd 3cb9 89 d3d cpjdoaa Gsi d3d o<;a9 o9bj q&Sq gqcs oBSaJO 3 
q>iS a§ 2 G8<;Gd 3330aa eaj3c3 gijo. 88 z a <f8d8j8o^ <p8d83G8j3o 
a3£ 7 8odjJ8gc5 (8njo»d qmb) gcdJ 15 ScodScd (dQjcJa Gevfraeo GdQj) 
303Qja 3c3 gqo. 

1 1 8©d8o 

GOJ§e3 

1. 8d S3g8sjd dadaoa e^raa Qa oo <?Gad S3getaad dadoed 8j8b>cx$ 
gOs G(s8a GcaQGcad 89 qpcad dadoed^ 3g <fcs os ©iScj. 

2. Good gQ«; 89 GOJQC3 c<^ra° 5Sg9ojd did23Gd^ 89 didacd 
3SQe9 83d £5 qtc3 05010 agd Gt-agGd <?88CjS S3od! ^Gad S3g3ojd 
dadaGd QjSqoq Qdcd a§ 8cd qpo odg e«)a S4<? <; <?<S Gojg cjQj^cjd 

3ocJ9 10 Q9 G23j3o c^?jc3. 



3. 2 gB<;gc3 QtlQcba Gasoeos 
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(flf) GOsgcJ GtsOda) dstfitSGd qfji-SgQ (38 G^COOJCO C« GOj3^)j(BC3d 

gcoJ oeodcjea qsooaad; 

(qpj) q?Gad 33gcbad dodzsGd <pjgS§0 goJ (Qdod dao$ Q§3dOGtfd, 
goaoa-^sacaa a)joq>Q as> 3g<*3<3 goi^qqq qpsGcaJda oodOiO 

?32&§g8 aGcaJdzaoaaod 33d e^dcd oco qpK^cJ® gc» 
33 QdGcoa 33dcd; go$ 

(<?i) Qriod dau^adS G/c9d(* oo3a 2pt| gcdJ § eoDi 9o SjaqjQ 
gQo Goag 63 scoQg qq)&g& 

a§ 5Bg§B»d dsdBcao c^ooa Qa Goseo 59 dsdaGdl; S^fc^d a\;md 
as gqcj. 

4. g99 33gG§ C3333 ad o3£ "GOjga" aa u^Gcad, sooSd 
gddeo 05 GtoJ Gesaag ess eatoQeO okkd333g3 ^33t):So9d csSo go! dSo 
gdaJ3od, SazjOed goJ sixaad aa> aiQ 9Scaa9 ^g3 33se> ui3 5 Qg3j59 
$35309 c4® Q Qa dsdacd Sgadsfc a3Q§d <3bc30 G<;a e<? ,§SCd ^J^acaQO 
dSbdato Qa GQad SocO ?3<;jc39^, qp^od g3. 

5. Qd 33g§Q3d dadccas QsSacjq Qa Gt»es^ <??50Cjt5 S3odi qpGad 
33g8s3d dadzjGcJ 833 d3d qsscjaaad 98d Q3 Q»joj3o odcjq uQdQiGraa 
odcd gcoI Q9 <?Gad dsdDGd 0S3 d3d o<;a9o 30 dQjOa guvJoco GdQj 
Sp, added C3co (5U3QO GaOg (»Sa iica 83o§ oe9 39 d3d $3caoacJ gcdJ d3d 
u<^a9 cjQia gcasSc Geo C3§3d9 3 3g3 aS 2 sj 3 G8<c3d3 333Qia 
GajSca Q9t3 ^QdOaQa^ qtQd0}G0j3a e3£ 7 QradScd (Qnio)d qm) 
gcoJ 15 QodScd (dQjSa Gtrkfcnea GdQj ) 3030ja 3535 Scag^S. 

6. Gosets SSgSoad dsduoa c<*oa g8 ca3 ozeSogdGd GoQdas Q9 
dsdooO, Q9 dadoed G^caesea GmJ oSosea euGOsScDjoaod , oQjd oiea 
qpooaod gcdJ QjBooq Qa 30<c3. Gacd §3<; gcsccs GraOa QjaidasO Sg 
33goc)3d d3d23cjo QjSoijq g3Qj gcdJ GasG^Qs, guj§c3 GaQa e<S stowjStDsQo 
q!390 c3§SdO d3d <?30S>3dd gcoJ d3d o^a9d 33g3o3d dsduao SccJa oto 
d9 Gojgcj Q9 d3d qpiooaca GcaJ d3d o<;a3 33d <;dg e^a cpQdOjQo^ Q9 
GoiQti, d3d ijjcjoacs gcdJ d3d o<^a9 833 diduGd g^oo GQa gqo cs^eSca 
gqca. 

7. GQQdaj 003 $8063© S3odj ^od goJ 3_§d G<;G<;a39 GQad o§ 
ojaidcjQ qpad SgcSb C33sd0od GcJ^GQidGRa, gujq t?9jsk3, So GaQg e^a 
-ho 33o3 ajeS(?eO f)33d, QQta csSsdOcad Ga3Q§Gd5 a§ GraQdas ao 
ifSOeaS SSade q?ad Qo© Qg ?j8Q §<;e0 Qa qpQdSsOoi- g99 
Qcodacd 303c)3a ^Qosa QdO tiKjtod a9f*t3 qpejsis 3o c4tj3. QQja 
qpOd&aoS g99 SSgaSsQad SOcJOioesdO S3 cjeSde «;da9d gq33Qc ?33do 
cosOSd Qd Qd 33g3o3d dsdzJGd 33 spgQ 5^ ■jca D«tQjS 3c3 cjqid. 
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12 8radSo 
ejddasd 

1. 8zJ SSgBosd dsdaoa e^c® 9a ota $Gad S3g9E>3d didusci 
OjSooq g9q craQg e^a gddcwdOcd ^ ?Gad dsdaGd!* 9$ qpo agmjSo. 

2. 4 (?) G&^Gd <y?59»c!>ao gjs»9 qpi8 gddB3d9ed, c<2raa 9a 
SSgSosd dodued^, 99 dodBGc3 33 qpgQ, $0 DgrazS a§d 99 
gddajd8e ^SOe^ SSodi $Gad SSgScttd dsdccd SoSooq 8dcd a9* 
9g3 qpo adg e9a ^4<S <S<5 gddosd gGssfeod 3oo9 10 o9 $3a gb33o 
gqo. 

3. 4 ($) Go"$Gd gSOoOao gojO cpjS gddE>3d9§d, 3Qj c<£roa 9a 
33g3sjd dadoed!*, 99 dsdacd 33 qpgQ 30 og a z 3o; gqgcS 9,9^ 
3© gdcJsjdQe <?Sdei3 S3odt qpGad S3gSo:d dadacd OjSooq Bdcd a§ 
O(«g0 o^od d& dadzjGd£ $0 ado S5 gggcbfto 55 gddoad ycb^Gcad 
3oo9 5 c>9 qpOs Gaj3c3 030,0. 

4. g99 QodoGcS uj3§3 gcs9 ?i3 o3<» " ^ddosd " o» o^God 
cp^eod 9dcd - 

(qp) 3a9s 3ga9, <gQd3^e gsJ djeSjSS gSad o^bm cj3§3 
adg e9a o3 GraJ G§d giQjfi osSouOo, acsddo gbjJ 
S^aidds 038 8§Sr? o§ gasoaa g33od, o3 Gd9dS Seogod, 
gQqz; e^skJ, oieS9d cgdJ <j3$Scaod, Sgdioad , dooo 
ggod gcdJ §039§od Goal G9ad 99i3 $33od go5 G<*o©d 
uj3§3 539 goj* oa393 53g§ ?33o 0503 gcoJ qj?$3s, 
8aSd9o GtoJ 3<^23jd9o <fd^c39 ac^SdO Grjd^di tazjoj 
,y3s5£b 9caGod ez«]g? £^9 88000 cra33o. " gddojd " oa 
aqaD 98ta o3 <j3Soe> godJ g^osd Se^aoe^o, os333o gods 
SjCDid £533 9a oStcaSu 8a 3£b qpdoa. 53G9d gSa e«c<^ 
>?!?2gd g3. 

5. ad o3g8s3d d3d230o Qjodoq Qa gdcJoodQe qfBOeJ® S3sdz gdcJoad 
C^rao Qa <?cad SSgSoad djdacj 0S3 69d .^jtjiuacjd Sed t)S^ QcswoSa 
oOcjqi aQdOiGoa o3 go! 39 qpead dadEcd 583 33d u^aSo SO 

3£j3a Gon^sea ®38j gctodS as ^d3b:d go 9a vpooea gsJ g<*Ois S3 z a 33d 
73c3oacjd gcdJ d3d o^a9d C39o gc3ara§ Geo o§9d93 Sg3 a§ 2 aj 3 
G^odS 33393a cajSo ^qo. 39 z a ?8d9jSo^ 7 DrodScd C9z53«3d e>®) 

GtoJ 15 8sdoGd (d933a G^neo Gd83 ) 3330ja, .^9dc)3G8J3?? g3?, <p$je 
3o 90,0. 
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6. SSgScod djdacjo^ gdetead c<£wog3cj3 agsa, CzSo gdcd: 

(?) GoOzSaj 39 dadisoS, 33 G<£caejea cueEjS&'&ad go} 

UQjdo3(3a <?3c3oa&x3 gcdj 39 djduceJ QaSocajj 9a ?9cJ3j9c>i» 
4 (?) g&<;gcS ??53s>3ac3 gdj9 ?i8 gdctead a&DacDGcJdcJ. 
gqgcS §9$ gdtfcwd eoQg gala ?33a gq5 G^og ddad daa<s 

t3j3§3 od§ e^® ?9d0s9o£, 3dad dae$ q<s oo533gc3 
tjdastoO 33£ gdtfejd c^toa Da ceo c3jc3c3 c^^cs; 

(?j) gdefcud GraQg e^a G^ug 99 33g§Ejd dadzjca 35 uj3§3 
ada toasted 4 (qpj) t g&;gc5 ?8cto3ac3 gei9 ?i3 gddoad 

C3§SOG)GOdc3. 

7. GoQdai C3» <?S3e'3 53©dj godJ 6 G^G<»aj9 oo G8ad c3c3 ozajdoQ 
?ad 9a SgcSs o§SacDoj8d ccJ^GGjOGraa, gddoid Gra9a aj333e3, ?38<3 
goJ Gajdqdi "icSdeO ©33d GaQa gdj&a, 39^3 t3§Sd!9?3J9c3d Gaj53& a§ 
GraQdaj ao gdtSojd e^" aiardoj, Sod 3do 9g ?j39 Sggj ySj^O g3o 9a 
?9d0j8E>£, g99 9oaoGc3 SOSOsa qp^s 3c3 cgdcd ?9e»a 8d9 tanas' 
gdj&ada. 99j3 ?9t50j9E>£, go339c ?33da goj9o, g99 83gG3 ?Gad 
303Ojat3259 38 aicpfe <;d93a', 3d 3d S3g9©jd didzsGcS aoa ?g9 3<£<;9 
cj9d 3c3 cj^cs. 



13 9©a , Sc3 
tftdOa cats 

1. 83g§Ettd daduao 9>Soc3^ Baa" ?cad S3g§Did dadoed 833 
3oS9e G^og ^eSoq s3G9d, e^a QjtnQQd 99 ?Gad SSgSsad dodzjcc3£ 
0)5 qpc3 D(5 SjStf. 

2. 1 shewed oaCd ca^eoj - 

(?) ?z93oj 3dod dau^o :?Gad SSg&Qjd 6161*3 9a ?9d339o$ 
" ?Gad SSgScud dodaGcJ 833 3e39(» G^eg" csa oj9o9 
<*Pz03q3 9dod dae< 3d9e s^ce ?8Scjd a® ?z93aj 3dod 
iat^Gd 033 6 9raa'3Gc3 (3cS9e G^oGga* (aozj G^OGga*) 
CzGSa ?j<*jcj9) a^sa* 3c59(» g^cc ?tf?sd g§; 
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(<?>) 9 G?®i£> '?cad SBgSojd dsdua 3a $3cJ0j3q£, 
" ^ Gad SSgSasd djdaGd 833 SoJQq g4®Q " 

(I) § q?®)G?) 8S>d) <?z3 6 Braa'Scd (ao53(» Ge'uGea' 
(cjQ» G^oGgd) ezG^a cpa^aoS) cx;!Ba* adSc g^uc> 

(II) gd§j39 G5)J 3g Ggea tjOia S&GOa* 39 a<33e G^oGgd 
Ddn3 o3d3o 3a cjSjcdQo cj§ <?38od, 

(HI) gd§^9 3§ G e° 39 3c39e GdJegO cpGdioato 
sscdjd g5j«to0 oQ(* Basesdcac, tDjddo goJ ^e^ 23 
o3 qpoSod 

<?jgsd g9. 

3. 3d S3g§oad dsdacja 3a3a3oa0 cpoad S3g§©jd dsdzjGd SecDa 
d"3d qpjcsoacas Szsaojd Gifoea' go? dSjOa Ga^ag® cd&j gp, 33g§ ehSo 
c3Z;cdj, 3d S3g§ojd dsdacaD SsSoo^O ?Gad S3g§£>3d dsrfaGd ScSa d3d 
u<;a9a0 o§a)dc) 3oO(3 Gc*a§d GDjOod 3a 3o3e G<fog 33*03 23G9a" gSa 
G3«0, 39 d3d qpscaaaea ( oaQ gb)J oSgsli 3bSo30 ado) goJ 39 d3d 
o<;a5 qpdog 33G9d gSa qxb quo£>3, 39 qicad didaGcJ? «}<f$0 cx)d 

05 cdjSo. 

4. dvocdnd ra9aj<a9aGoS G9Gmg3 oda, eo!a G ®i cgBdosa goJ 
39 azS gqJ tgBdoia G9GCDg§ £339 o3sd0 3o3(» g<*oiS $doi$ 33g9jJ 

3d SSgSaad djdacjo 3a3ej3c3d 38d e«)a ejoBgd 0)5 q>a Q^szS 3o odcd 
39 dsdocd^ u93i. 

5. 3d 83g§Qjd dodzjcjQ Qjoecjq 38d, qicad SSqcbsd djdBGd 
BaSacaq 3a ScaoO 50 a GtoJ 60 3^3 aaosSSSd aeoJtfao oda c39jc)9g> 
dodOcd GojOd ^dog 3dG9d e^a GJ«3gd 39 <j Gad dsdBGcJ? 0)5 30 
a<S © z 3c3. 

6. 12 QradSGd (gdctead ) Sdod GEGda e*»3e^ % qpo a/e®3 
2o gdcd 12 3cod§Gd 333cbaod3 sPgqeQ «9§5. 

7. 1 83 6 QdE)j G&^csdS ozjcad s^eg tajd 33ad G^eg ;?doq 
S3G9d e^a e«938d 3g <?ca q«c9iS 3o cadcd! qs^oq oddaj SjSdoq 8a 
33g§D3d d3d23Gc3^ r.i9^. 
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1. § QpQ3 c?3fe5§Q gcdJ 58 cjS 5gc333o qpooadd, g c&xst) ?jGoada 
yQBOa gcdj ?j83e> oo8<3a Qo8c3 casjcaj 5a g$zz>a<& geJ acba 
Gra39d, 5riad dao<; QjBocjq 33a* aStjSbGGja' $38 odcaa 33a g cce>3g9 
o§ QaQcjjod cjSSdcDGcjdS 69 5dod dao^ 0j8e>c» g8q gcoJ ddad dao<; 
QoSocaq 38*5 a§g^Gc3?j cpSoodGos 33a g eaQ3G§ EbSo aQaradd gQo oda 
3o£ 53 y^jaGcJ gsJ go3g3 tjdjdxj 59 QjSscjjGd gsdJ cjSjogSS ^5 
?D<^ac3G©d SjCDjd q<s cjq ?ad 5dod daas £5 rasfcJ a)ie G ^ Q'&a o^sa £3 
QiSocajGcS gsJ C3930GS8 9^3 GaaQs c^cj. 

2. 1 g&<;gc3 a^toa 1 ej^jacs sal go3Q Sdcssf ? iao<; QsSqoq gQo 
adg ci^ qpiS 39£, 539 

(?) QjSdoj o93o9d a9" 59 g^saGcJ goJ go9g§ c^c* gdvba 
98 ^ac&Dao gQo Sa $10® c^ecS gqcj t3z©So go. BdGda, 

(?a) g^aaGcJ ghI goSgS gdjzJg^S 95d ajcdl^G^cBaca GDa9 
ScSa 9 gaQj csdjoS gBs 8a 59 tj^saGcJ g®3 gco9g§ 
gdi&a SjSqc3j 33d <;ac3Q oda e^j3 ojeoca c^Q/a, 

(?z) 9 e°G» ad3dG§ ctedcDGcS OaSccMGd c<;a9 900 (?a) oOed 
<Saoo oda e<?z3 ozeGoa Gaao<s , as 

(?i) 9 e^J cjQjogS Gefds o<;aQ 5dor* dao<; eaassteaGadGcS 

g^qS Sua* 3<a9 oda, e^aaoScsd ?g9 gma (?a) adetS 
GraQa e<Jz3 cjjeso® ?e) 05 cj^cj. 



3. 1 g&;gcJ e^oa" tjssacj gcdJ go39 9 cooscS" Qj3» acboad 
gBo odg e z S 35£, 530 

(?) 5Q si^jacj G©J go9g§ Q$<* gdrtha 58 tjj^Oacj gQo Qa 
<^joa §<;ec5 Ggo «ieSo c^qcj, 00 

(?j) 59 oSjogS g^os u<^ad 5dcj?i dao<; tca^QjojdGd G(^o9 
S3d Scad odg Qq)Z3 acjSod Qjoa (?) oOgcJ 58 
yjf^Oaca gSo 8a <^jg3e> gdj^G^d ?cj 05 t^a. 



4, 1 gB^gcJ a^raa" g^d y^aoS GtgJ a3ia cro350 oStjJjGcwJ gbJ 
?f$0 ScjGcd, Gne^Q ®oi 3a Geo 

(<?) oe°® eari «£e5c)0 3Ga)a Gd3s ojzjbji gcdJ 
3S&3 ckjoj gjdJ gS&tii 3«Gc3d 8a, 

(?») gjto gcb&God gqj Sg 3^c3dg8^ csS (poidtfSzJ Bag ca)a 
gs>J 

($0 9 Qp®iQ S3d qpo ndg e£a 
<j8 c^ea* ?itjgt3 g?3j3c3 cjqo. 

5. g33 8©j53gc5 Godj?j SSSOiaaasi q3d alma's flpjo.*, 1 g&^goS 
a^coa" 3/;<$ t?<;jacj g»J a3aa go3Q QdaH! daa<$ SsBecjq gSq odg gaJa'Ga* 
a§ dried dae*; 2g eiefcj a)t5®® £»?to cxjtoj gjOc333 33 gepaa gb>j 
gcr533 f^ed 3333 33 3j8e>c3j3 DiSida cdiS 3a <?od 33tS $3d3j3E>£ 
gQ9 OodSccS 3330ja $535 GasSo ya/a. 

15 3ad3ca 
(35a3a Goa^0§o ®c3tb 

3d StJgSojd dadacaa 8j8sc3Q 3a graces? 3oal d£s3a oddSoa 
Gooses GdDj qc} S3g3j5 e^a (psaOGBd S3 gcSOj $Gad SSgSojd dsdaGds 
sddGd OS) 

(<?) a^oe^a <aB 33t3 12 a DseSSjBd 35 $a 183 a aoeSeberi 
gkJ 3aa_3 $a 183 d 3a 03Q0Q3 ot$oi 33 jpcad djdcGd 
SOdcd; gedJ 

(<p) g<fae<333 5)3 S5e oO^q qc) 33g3 nsdcao ci^kj 33 ?Gad 
dsdzsGciS SSooj d<3<5 u<;©dri Scaled 

a3 3o 33 <?Gari dsdaGcJ^ o3;*d 0)5 £><etD&5 acjd 33 $Gad 
djtfaedS Sg .?cj agoeS Qstea 1 33 d3d qpjesaaac) cpGdlucto d^jB 
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16 OcadSo 
odaodo soi^oco 3dQa 



1. 18 (oejodzQd cos Sec SQoarf) 19 ( 3 9> a 8*3*1 aS,rf 
ob ^d^d afidq 33<?3 3<a33) aa 20 (qpirfg®3 3dQo) oa ScadSSc 
3030aaodO oddQ dd 33g3oid dadaoo OjSocjq 3ad sddaSgdSod 
a3a)dt)3od eia Oipjd, sSaa oa sOad odaa c3j3g3oQ3^ < *° ogtoiS 
3o gded, edQj 3gd8o <?3ad cjQg3oad dadasd? odsaa odsd a3 3o, 
38 dadaed£ odS». sdQi SgdSca dsd odsooa cag £<i)ded s>3 Sod ga)a 
ojS^So gdaafeood 3d <*3ad dada®d£ o><j $o a>iSo. 

2. 1 sS^sd 30 3daaod3 qdd 05 add (fitaq 

) ea)daa, o3 dao 12 a £&eo3j3d <;a» 133 d saj^ddda 
oaeodadd scof doad £a 183 d saasddda oaeodj oCjaa 
qpsad dadaed S3; oa 

(qpa) qpsad dadoed daSaog saada 3dda3caa8ocjq 33d 3af 
sdgedd oj3^8c3 3todd3d; oa 

(qst) sddasofdocajd qpsad dadaed asda d3d qfaoaacad saf 
d3d . .o^aStJ 38d ^dg 3aaca)d®d 

a3 fid 33g3oad dadaoo daSnoq 33d qfsad 33g3c»d dadasd^ 
odscaa og ca)a 3dda3gd3ad aSaJdsDead £o)a oiSgSoodsad a)£ <fo 05 ai2 
3o gdsd o,g§Q o^ad 03 dadasd^ od$. 

3. 3dd dadSed sodjq 3330aaod3 Qdd oC;add Jiaq dd 33g3oad 
dadaoo dadoacad 33d daaadad odaaodasoS 31 ®daag3 odg ea)a aido 
3!xa* addoaaoo aoa 3ddo dodged oadadaecjq daaod da 3dda3gd8c3d 
o3a>ddGod Qa)a oa3aSod§d &® djdaed^ odafe! <a>£ qpa as ®i5o. 



17 dodSo 
f£od«D0d{dgd caadtj 

•3d 33g3aid dadaoo SjSqoq 33d, $sad da da 3d Cjodoq da 
odacado qcJadeo dodged oadaSboq deasod, <?3ad 33g3oad dada©d£ 
aeog (*a)a 3dda o<a>, ^aJa coadq oa 3dad odaa 3ia33c)3d $sad 
dadasd^ q)^ qpo miSo. 
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18 Q«zJ3c3 



1. 15 ( dOscJa Goxfoe® GdQ > ) 6351 16 (odjcida covfcoeo GdOj) 
oa Doz5SQe SSSOsaadS Q9d t^adS Cfi^q, Or? SBgSosd diduoa OjBdcsq 
38d, ajOu, 9ea3g, qjQdSse dtoOiSs DCMsdiQtj etoJ ooSqocchj Qia 
3GaS<; S^Soq Qobgo?3 goJ dee sQqoq QcbgcmJ qpeari SSgSosd djduGd£ 
adGcoa cag qSsq e>9 go** ©go aOegQ.Bga' e«>® $ 3<^e3edd , S9 3Ga}<;3<*8t3j 
geoJ Qee gfiiocjj Sod, 3g gScj ?»ag G©Oa e<5 ®®J ^9 GOgcBsS ^da e<s 

98»o caejtoD, Sriod dao$ Gfije^ ac3 (?aad (6000) gcdS 3 e°E>j cfcga 1 
<DoO acba saj<3z!9Qa 3o£ tojd 39 qpcad djdcGdi* cpa agcoiSc 

2. 1 g&jgcJ csjcDd {fj<;}c3GSd QOgq odeoa aa SSg^DJd dsduGd^ 
3g q»c3 osga, GajQdGzS d9 djdccjO 3GaJ<; S^Sa" go3 9ee 9£ac3^ «i6&9 
S3g§Djd dDdBod G^Sd 5©» GS>i <ps££)G§ 9od» ©j^Dgd, oSg&Gcsa' gcdJ 

QcsGcsa', gqc^9 ©si* 9g gco oSdq sdg efi^ed a§c3. g99 eB^ed 
ajSocaa 1 caBjtDa "gjg&QQ" oa o<;c3d S?)g§ojd dsducsd G<sSd 3©o goJ gsdo 
<?ji£§8ri, G^acsga ecGoscJdbcjcaf gkjJ oe»dt»C3 Jpooaod g9. 

3. 3caJ^ 3(58cjq gcdJ 9ee ©fiocaz^ Sod 2g©d S9 addBo ^d6d 
odGoa c3§ (jo)© Q^£yi oSsdOGcsd 8a qfj^ao© £)9 3GaJ$ 3e*8cM0 g©J 
9CC ©StecJsO GajS G9ad ozatdo^O c^3o 9a 39£, £>9 <?3^3c3G9d, 

7 (Qzjjejd e»®)i 15 (dOj&a Govfec^ Gdtb) as> 16 (ediodo go^oc© 
GdQj) oa 9od89e 3390 ja GaiaQQj, Scai*; 3<*8c3JGe5 gsJ 9ee 9Se>c3jgc<5 
aOgq odcoa og Qo)a S3g3sid dsdzsGd? 3g 50 ©5 ©jdgj. codiq SjzsdgcS 
03K0 csejcoa , 3Gai<; S^8c3QGd GaJ 3ee 9Qdoqg(3 ^3C3ca9, 3GaJ<; 3^8c» 
gbdJ ©ee §ctoc3j GtoJ Scad a§S^0 ajajdazS, ojBgSa, goiq §<<5 » 

e»dq, e3®J«s, 33§(j 9B3t39d gQ$j ®z3§ GtoJ cSad gS<^3 b>z33 
o§ <?3D3d(jSd 39 ipcad csjaidascd e 3 ®9e9 Graed9 goJ 9g gco ocotoiS 
GasBa o>d ot9^di 9dGd a3, c6ad aza z do^9 ^u3o Ga39a gqcs ojeSo 

19 Sedacj 

3gj9 9zgd, cj9jd qfsdd^D »j 
<;dj6d afidtj S3g§ em39 

1. 20 SodSsd (ip*Sae§ GdSca) 33S03acjd9 o0rf9, GdOj 3gdSt3 

aQ/csa 3Dg3o3d dadscjo SjSdcxj Ge)a sraCg eSa 3gj9 9tgd oo G9ad a9ja 
osSgSEQg^ ©9 d3dz3Gd^ odt^d S<j cpcs 03 lojccj. 
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2. 1 <3&$<3c3 DSScbaodS qdd a^odQ , BSgctajd djt/ucao 
acbrf qpsddeo g9ec3 GDsdad Qa goj^ gdad oOed GraQg qq)z> T)gtd 
QiQ6 ao odg q$)& GQad go398§^ ©9 d3d2JGcS£ udtitS 3g a<5 

3. q3q GQd9Gc5 S3gQd goJ £dac»<;, gQs9 a8dqi 53e§ gkjJ 
qpSQjKo aQdq a$ SdgQd GcJr^GQjOGoa 3jq Ooefcsd ^dzQQGd aQdqO 
asejcDa SSgScwd dsdcodscod ftan OjSqcyj Sad $Gad S3g9sod dsduGcJ 
tbaDcJEj gOo odg eo)a Sjga go3§ djefo g^gqS^S S^G^d 3<^cdc5 3c3 

20 QradSa 

S3g§D3d djctocso g®J 63 G<^cBOj(»a Gza3§£bcae3s G©J 
oejd tjjea qjooacss Goag <?d§<;(*t)gd, qpj^gdca dQeajQcsa oOgq §9 
33g9£ aeo® e<5 e dQj oSfidDGod , SQ djdaGd gdBjScaq gbJ dOQzScaq 
gQq GoQg e^® ^9>9 Qjcjad oj3g3o0§^ D <S °i5 Sogdcd 

dQ doduGcJ^ gogc3 15 (dQjSa Gt3*Jrae» Gd9>) , 16 

(udjcjdo Gos^oeo sdQj ) go! 18 (®Q)isi<Sidd oj 3ee QScicad ) cJa 
QodSQe 333&>a $Qd<!bGBJ3Q o3£ q^ag 3cj cgo^ 53g§Djd djdccad go? 
<D3 G^caciga ceGEuS^baad gcdJ o&dojQa qpioaaad 33d uQdQjGraa cjg 
qq>& Qoiojdcad a3Sdc)Gcjd agog eSa GdQ» o§Sac)Gc3d GcoQg (je)a 
oj3ff3oc3dd Godjqj Qjqbo 3535 saaSo gq^ g§. 

2 1 Qoaoo 
ra»n3d no qptouatacjccd 

1. fid 33g§ojd djdzjcaoO osdQ o^adod gftcdo gcad 83g§E»d 
djrfMGcaS QjSscmj Oa ghJ 8)5 cad tj|j ojga ejQz^eaGcJ GsJ qg^G§ 
ojJ5c3o ca^as o<egQ os^od a,e djficGcJ 83a SecoQ, ^jQaraoq gkJ 
Szsjojd <yeD2j3C3e5Sc3Q a3 aSd^G§, gdzMoacd s®$ 39^gS ojfow oejoj 
G6-)3§Sgd, ®?d god35 da dsducaO 80drad ytDBodGtod £<*aQ 
8dcd <a3, 3d d3'5BGc3^ ^po Qi? g^sgB. 
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2. add <?Gad S3g8ajd djduGcS ojOojcoO 83a 30!» SSgSosd 
djdzjcsdGrod t)aa Odoockj Qa as o<s§Q a^sd og djdoGcJ OaSooqGd 
GcJOocsq QcjGcid gsJ 3g acta S3gSaO oOdQ gojJ 

(?) «s§Q azjod a<s djdBGcJ Q9 QjSqcjj ©id G0»d go! 

33 EbSocaO cjSSzSO a^dao. s^d o8ad ajaidaqctod 
ajBSs, Sadao gbj Qajojd a<sgdi<£<; cpd ad totaG§; 
gcdJ 

(<?j) 59 cfGZjd dadoed 3d9 3$z»ecX3 g©J G8ad 3<srad 
gdujoaa cpoaaoa qdnaaa B3g§ 

ggs Qj8e3c3 C5$K>3 dd <fGad dadBGcJ <p?Sc)0 33d GBj CJ§ 

djaudad cjoSOiacad 33d Q<*3ad oda Q t Q 8§G8eaO amtoiSBdazj 
QcaGod 89 qfGad djdDGoS qjQdjcqQ 83a g^roccaj Sdod dae<; 
gQjc^ ®cj ^aod (6000) gcdJ g e&» dj8cs(*Qed dD o9ja 9/?e8 
<p3o Gaj8a 9© a&ad 9a goi^o©b GdQsSdGrad qq)& a9 <f}^ao9 
a§SdOGc3d dri 88»c3q0 $c3o Ga»8a ntQadidd os^taj 89 qpGad 
da decs 33d a)<*G$d a^mo as SQo* 



22 Ooddea 
G8ad (jpa^aot? 



1. g99 SScjgSS oO tazjod 05 8oda8c a^cad GaaBa, 8d 83g§aad 
dadDtfo DaSocaQGd <?j<;jc3§ SacaodGod 38a GnoOzao? C<£raa P^S* 39 
dadcGoS!* od&t& $0 05 qa/3. 

2. 1 8ja g&;gc3 rj9d esjmdQ cpja<; c99 S3gG08 dO ca^md 
QradaSe ca^cod Gaa8a aea <?Gad S3g3aad daduGaS£ c<£raa 8a 6d 
S3g§aad dadaaa 8j8e>c3qgc3 qi&cyb SacaodGod 59 ?Gad dadBGdS!- 

3g <?G3 3(5 G) Z £ScJ. 
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23 dtadSo 



1. 33g3oid djdaodscod doo OjSoaq Qa (g<£occjq sajCa) o3 
suaidaq, 10 (sjckocb) 11 (soagta) oo 12 (gddad) SaazJS qpg© 
qpsad 33g3c>jd dadasdS; o^Ba a>£od*ec>d aaaaa ei380 atoa ocjkwI 
qpdddjfidS? aid s38 33gd oded S3d3 sajciSci ga.a. 

(?) dd aiaicfaj a3a>d0 q?53cjS $33<5ad 50# oO Qi3 

^Qjffcad ( saaJ odicodzf a3a>d0sod a3 adxse3 sojddOc 
dd 3d ooS scoJ sojOd a3a)dc)3c3d 50# oO 0i3 gdj*od) 

( 1) ddad daa^od Qjooad da g^ac^d* 

(11) ddod dao<;©d gddjSod, 

(131) 9 eec»e3 OjSrwd da g^oe^* 

(lv) (<p) qpadi sjf^sd 3dod 3nsda adj<a3 ojb 

C v) 33g3ojd djdaod, 

sad dod sjbJ dO d*3 coitas o«o^ac3d 38a* sogdd 
saJ QgQ $33 odffcna 33a <?dddjda£, 

(<p) gc)»a ooSed sojdddgd 8§<ad doda sdse; ddadduaoo, 
gdjgsdd oco d3d ®Q<g«;jdd Ssda adjcadd da <?Qdd»Qoi*, 

(?t) ddjS atajdaq 88^39, qpdodoaiad as add^Q os d8 adga, 
oQdQjeoa cad dS gdaa ojCcaodeojd dad 0 cased, 33gd 
cJOsd qtddCJtB 3ahCDja33 ojdocj, 3aj3§)$ ?ddd>doS» 

2. l(qt) $adi 35<^3<J oadoca qcjoj " 8§©d dodd 3d&l dduddiaod tt 
aa eadeod qt<;sad ddod - 



(qp ) oaddjcoa ai»a(J q-ieoJisdud 9/d so3g33d 3(j8d cdO <?38 
adQd ( NASDAQ ) gdd aco 1934 g<lo3od sdgQ ddaddia 
oasd oj5c3 oejoj db3o gdo.3od sdge; ddaddaaod sqo 
gcfo,3ad a» gc2q3od sd<55 ddaddsa 3m3asd8 (*ojo£o3 § 
cj3 dodo sQfit; ddaddjacad, 

(<?i) 33g3o3d djdaodS 38 a>eda3d 38d 3oo 8a 35 sdad o3 
dodd 3d 55 ddaddaaod. 
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<^3d8 d)g qpaSSodd aaao 

1. 8dod rfe»o^c3 oc^QdDGod, <*3d8 agadcfo umo cazjoadJ o3£ 
BiezdSo a 2 ? 03 ? 8dod dau<sGc3 58ec3 3c33Q3a8e8 $J¥ie8 ooa 33gcS 
3SiS3§9eO o9d8, ( g93 ozjod ajcbou 3jC9®o G8ad Ga3E>dc5d So 
c>ed °e8 ooGcaJDao D<5 rajs o3^) 5 eoQjOO coOg c^zj acaSa 

tjQjsSka Sdod dae<; 3^<; G8a,89 3jdd Geo 8riod *fae<;o, 88 QjSdc3qO 
gcdJ gdQi8c3Qd §3 ?ca gqo; §ae9 3g qpo 0,503© BKeoa, eitsjoca 
e^a ij 0=°'®^ DjBocjq 2a oQaodo, o39a d»d<D8cd $89 EtoGod 
ScjoO 10 d <p338 33a 8dod tfao^ o93G)9ri a^SdOGod, dSg e 3eD30(a 
GoQg eo)a c«s) a§c)dc)God (3d aebrad 3Sd g eotsiSO GroQg gSa ao3© 
q)<j tj932*>o o^eoa, 8riod dac^ca, Std 05033 qQ l-a c^o. 38 3<j3q 
cjBsgfco, § e°® 3 89 GoQg ^5 gSjsto 3a d3?3 OtBoo go, a§d 36 
Sjd, 8<j qica QgtajS QSeca ccjmj driod daas 53 o 93d 333033 oeoa 
(Sdod dao^Gcad oOoad tjtoBodGrad giGaa qpj^acsd 9o 8a fidod 
dao<; cj)<£$c> o)jd 39s 33g§ asSoa o^gm 8a) 063 339* Ga3<gd93c3 0,0,0. 
9 e=©389 GQQa £>2 oc^SdDGod dried daa<; o^d qp^sig 33g3 asSocjd 
cj^kjj, 2 Oja SradSGoS (qp8dax3 8a Sg) 2 $ g&^o oa 3 8a g&^gcjS 
a^eod 0)5 <f3<^jc3§ 0)5 gco oze^o 0,0,0. 

2. Sdod dao<;o 9Sd gQ Szd asKood cs^oj, e 3 ® 30 ® g3^j8)i3Qz3 
Gstf G?^s«ii)c3 S39d o^ddOGod § 0*25 g3 838000, Ba oS a93©9d 38d 

§ 0=03®?? GcoQg e^a o§ GosOdbdt 3a 8a <sqo cjoqo go,o. 

3. 9 e 3030 a3o)a9God 43o*8 S«j <f o S39 omo ozjtod «3^ 8jejd3c3 
gqo: g e 1 * 3 '®^ 53gc3 33303a8eO ^9^e8 ao 3Sgc3 3SjS33 8e0 o0d9, 
( g6S OR^sd oaQjaa ge^® 03 G8ad Gaocd ogd qc3 80 oaGoaJOao osajS 
o3^) 8dod dao^oO GraSg e2® 3o3n ?;d3€fej g e^ 3 S<^<; G8g80 
o)jdd Geo <j e 003 ®^ SjofeGozjO g Qxad gQ qqo; §ae9 o>g <yo 
a^OzS 8Sec3Q^ e 3G)30<B e^S) 3rJod ?<ao<;Gc3 BjSdcxj 8a odjo8d o39o 
ooacDBed ^89 BcaGcad SacaO 10 d qp338 33a g (3«cjg8 o9joocfe3 o§SdOGc3d, 
80)5 e 3ffi3 °® GraBg e^Q e 3 ® o§Sd9Gcad 89 o9jo9 33d 8dod dao^oO 

3083) qq)!S 3o3a tj9:^x3 qzjqj g e^BO £idO gQ £0 gqo. 89 3o3o 
^9o2to odesd dau^oB Gra8g e^a 85 gdj&cs So di^j uiSau caq a§d, 89 
i3id, qpo r)<s©iS ot^coj 9 e 3 ^ 3 ®^ aSo 98d oeoa e<^ (9 e=©JG8d 

oOdod ytc88§d CJ©Sa <?3Q3o9 do 8a % e 3 ^ 3 2^<;0 8td 39333g§ q3?5oo 
cameos 8a) 393338 GasQd93o g^o. 8dod dao^oO GoQa a§SdOGod 
J e=G3 Szd qp<^3<s 33g§ asKcaod o^ss, 2 8ja 8radoGc3 (?38d?ix3 8a 3g) 
2 s? 3 gS^gcS oa 3 8j3 gK^gcJ cs^md qpc;3o3 3g Geo Oie3o 3^0. 
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\, g33 QodSca qpgO <j5d3 3g >ipca S3edd uraaca c3j£g§< ajftcacaa* 
rj^mi, qpa<pca3 caa qvs ooq eaz;B)d o3$ u3?fcd r^rao Oa <?(»o taj(*3ca 
cjqica : 

(?) g33 SSgdO qpgrje^? 3d SSgSosd djdBcacw; 0)5 <jca 

asmrS <*Gad 83g§E»d daduGd 3j8o<aq 33aJ (»3a ^j^jod 
C35D gxc ( 1 Qj3 Qrod8(5c3 (g<?c>c Seo 39j9) 3 Qj3 
G&;ca3 qpgqeS ge^d qdQjStcjOo Gdrj<sc»0 Goa o©sfc59 
a £ d) S3 c?Gad djrfcGd^ c^oo Qa gco eatcScs gsjca; 

(<pj) g33 &3g33 sgqeQ 3d SSgScad dsdueaos 3<j Q<S 

Gajtoz© qpcad 53g§sid dadoed 8j3ecaq 38d e£a <?jepca© 
ao qj® yOdGda* ca^eod dDdBGdi- cefraa G eo azcSca 
gqo. 



25 3od8ea 

1. fid SSgBsad dadaoa dSBjScad 3S<* cadd8a SSca§ 0)5 $c3§33d3 
gcoJ 3 a§3d3 GQad ca§ 3ca3caD3 Qfib G3ad § gbJ ®8eQ0 3£b ^dbd§ 
S3 qpo 533d3 goJ 3 a§3d3 ©Sad o§ 3o3cao3 , 33 <?Gad dsduGd 
dSOjScad 33 qpBddjoa odd3cad3 caOcd caOd Sea gq> GaicS. SSgSsad 
dsdscad 3d® gbJ g^goSQ EbcSacad GajOa a z aidodO g33 3330jaca qt<£3<s 
g9. GDGd 33<?, 3dead rfaedjGcJ 3^ dj8c3 cjzjoj Sdeao* dae^cd E^Socjq 
GzsiQa 3dead dao^Gd ddQ&aq cato 3dod dawned BaSocaj GajOa g e<s>aG3 
dOQj8c3Q 3a3 addQca Gai<;d3. 

2. 3d S3g§Dad dadaca© QuQojcaoO <?Gad 33g§Qjd djdacd qiS d3d 
^jooacaad 3g qpo 33g§£ 3b> a3oa odgqQ adGma caa 39 <?Gad dadzscd 
Qcctajcad 3a ua3g e3a 3<j3e3 33j qpe) Qj8 ooron gqq 3g qpea Gaaog 
gjjo. Qd S3g9o3d dad^od, 3^ sjBo uzjoj 3S(5 oddQca Gea} tagG(5 QoiS§ 
Gd«jGOj3GG)a 33 djdoGcJ QjSscidO G^g e3a SScaS g^QG® ?3as, aroa cato 
^^639, S3 ?Gad S3g§E»d dsduGc! QaSocadS e3aQ30 3^ <? £ 3 CD:3ca3 g33 
S3S3jaGc3d qf<;e)d Gaaog g^ca. cjogcsJOo 1979 ifoea 28 <^d«ft G^Sca qpa^acaS 
oacd 34 d& Qcd^SgJ 1 (qpj) 50 QcodoGd tajrad 33 OsdoGcad 
qpCOaCao od ^ta qtgdi: 33 3<?<; G^®«SxadGC)d BcacaO 15 d GajgdSSca ojS 
33 szd, 3dcad dz>c$e6 QaSojcao d3d qpjeaoacad 3a 3ca3 S333 ^ e^'SS 

^33o3 3e«ja -^e" G 3Q QradaGtaS S33d Gddj3 Gascoo g?jca. 
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•3. 9 3 £ 3 BodScd (o§o)dc3o dndaiad) 1 3ia Gft^Gd, 11 3j3 

ScodScd (Gcogo) 7 3j3 GftijGd o» 12 3 £ 3 0gn38gcJ (gddcsd) 

7 3 £ 3 g&^gJ 30303® 3a <?3dc)3338£ oid 3d raSgSosd djdacjo 

SoScxaq 333 <jGad 33g§E»d dadzjcd BjSegozjO GoQg (jSa gojc^i 

gddojd a© G3a3 3<ac3jC3i5§ gdd(sa6 ta^od BjoocjjgcS a>£ qpo DgtDiS 

CDts Sdgfeo 33g§ ojSo cszjsj, ^03gc33 o^cod 05 djdu gc3 QjoexjqO GraBa 

<35 o3<; 3c>9 gsj2Jg<*8 oOcd qpe) rag ojd 3d gcjd. Scdd, 3d 33g3o)d 

daducKa QoSdcjq 33d qpcad 33g§D)d djdaGd BaSco®, g5q gg)3cj 

-1x3 3d SuQojgcJ qpc3 DgocS cjjefcDaea Sdeta 33g§ ojScj oe;toj 

3*3j osQQ cazjsad djduGd 3jSqcjej g3q g©3c3 goj) Geo oeaj 3© gojzSg^o© 

4. cpc&Dao q>Gad dadoed SaSood 3ch^ goS dO 3i3 o^ssd 33d 
a§t^©ca56 gcoj GE»0d 3cbgc33 $38 adGaa 83g- eo)s gs>J Ga§39 g©s* 
qp3o3 Geo ojcsxJ odg (3o)a fid S3g§Djd dsdzjoa SuQcjicseS, 3d 3b3o3c33 
fid as§ djduGd G3ad 33j3 OaOcscad aOd 3a gcsJ caOd 3o aid cSgadefc 
aScSdSo ScjQcadO <?aazj 3a goj <}3e30 3Qj ^dod 3a oB" SgodaSxaoO gcdJ 
3o0 oSsd^o esc) StjScoO 3d os§ dadsGd£ ca3d Gajodg Qi3a cy^d. 

5. cdd QozJSgJ 3330ja, 2 3ojJSgcJ (<fj3dsto 3a Sg) 3330ja 

Ga3C3COJ - 

3dad dao<;ca oS'SdOGcsd, diSo QSOsdd Scad oda 3«aS9 
3&gcJ SgBeO, aa> 

(qpj) § eoojQ o§Sac)Gc3d g^Scs qfj^oS GE)3eo3d dadj(* 3cw3 
Sod odg e^® ScsDd SgBeO 

•?<;j<S 3o gqca. 

26 3©dSc3 
^Gaaaau domdQ gcasogGBe 

1. SSgSssd dadatadeod 5q«3 go! g^goSS gosBd 3c33, gQ3 33gGQ3 
SOSOsaSec) <?3Qe s ©asSa ?g3d aQs S^odgftoO sgcSoo gcdJ ogSQO gQ 
fiOjo 08 aiajdozg a^oa od2, GdQ dsdzsodS g^So 33 S3d ocas <?j3 
c;3d© Gojaeos 3g thaaaq GtoJ d03j3c^ 3a 3Sg§o3d dadacd 33 ScOsScaiO 
3gG(5 t;c5acj g<;3od ag oio. 
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2. SGdJOoiQo £3jc)jd*c3i3 eas> 3ca0 3ca 33d9 o^^jcjo 3rsjc)d 
ads SgSQc) gsmbjS 8dGdc3t3 <f^tDd added a§, g93 S3g90 TgqjC^ 
gzwOo cpg3d 8a Sgsdsfo 8jezd3G§ cp^oSd, $Gad fo3g8cud djdBGcJ 
33 o>edj3d acta ^GaasaB SoradSGcad cadaca Sca^irotoQO 33 o)c0}3d 
edas© 05 £jqc3. sQQ §3gGQS 33303a8eO qs^c^ gz)jQ« qpgSd 
a)<jQdsfccad sagG§ca3 caa gajdj&ca 39 ojazdosO tjOdccad $ig§£G©d 
<¥§dz<5 3 d ?jijs Q 38z3 gciacad oBSa 380 $Gad SSg3o>d djcfoGcS 

38 Se^'ScaO <szg§£©d ez3 qptded s>§, aSgSsad dsdacadS G^Sca 388c 
$i3 o§ Dae 3©js33 gcdJ §oj udosSdOe 3©3 S3§ Gajoeoj 5^g«)o e<; 
ca§ S3gdd gcasdeto ejejea. 

3. G©d SSgd ?S03dioaca S3g§£ godJ qs<;j6 ad3G§£ 9a 

ca§ ^odaaOcad goJ ojq aSa $8dc5j8d qszdaS, <39j qpGaaaan 3ra©d8Gcad 
3taz;3 ozaSO SScjBasd dadocadS 33 SgOsSd edea© 05 gs/a. SGcSeccad© 
SSgBaad dsdacadS 38 cDeOsSdO - 

(?) 3d 33g§zaad dadocaa OaOe&cao qpa^aea©, ?e)S39, S>i6 

gcdJ ^OasO <?Gad SSgOasd dad bgJ 383 33 33d qucanacaO 
qiaGdatasfbca 5300 d; 

C <?a) oiajdod $ad, cpj^aca©, 533, a>;.<5 gcdJ £©a» G8d23©0 9; 

(<?i) 3gc3b i?j<;3c3§ Sacacad QKSsd?to S3S09; 

(qi) 3gc3« qp3<;3ca§ 3®cacad o§3dOGcad gssQ 38 <?$a<g 53©0d; 

(<j) o^ca© G03S qBOcaoO ; 

(d) <73»3i3 goJ a^Sca ooQSOacari 8§S§ 33S0 Ba S3gG©3 
azjcod B8ca§ acSSa §<;^ gdosfodS 8 £ a8338e©; aa> 

(c) <^Oac3-;ii, ^OenSO 00 Goseca aSsdOccad 33gG©8 ^dga^ 

cacte 3d© 8a gaoadcaO G<3ea SdccaS 93303a qp^sg ad3©0 

3o© 3ca ffltSca. 

g©© §3gG©8 33303a eageaa GasSzS qpOdOsBe <*3d0 0)5 qpea 33© 
QiQitfSd cazjcDj SejGastJd Oo^Q ojo§d3 0,5 ca^ca. 

4. gcoa ca^cod G&jcadS flpBOea q:§8 S3gcto0 S^SgB os^cao cazjss 
SSgSssd dsdacadS 33 <5eOj3d Go§d9 SoGaoa adco ragG<;g ja^ca^ca. 
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Gtsjdqdt gSdsdj odwja9 oo c3e3ea3c3 ob»c3 



1. g99 33gG0S gcdJ g99 SSg/^aS <?j8ds?fo 8a 3g aSSaJdGcja' 
33g§zsjd dsdzjcaaal g^So 33 csOGd Qa aigodsto g99 S3g90 uOojS 
GaaSa end Q(5 <38:Gc3 333c)jo §c»d9Q 539 e«;8)3<; 8g9z59 8jeS9 
diGirfdd oz;tS3<;, cpSoazj Saast) casd^dj S3g§E«d dsdcoa'S S3 Se^'^sJ 
gOQjdj ad rao £jqcj. G^jdqdi gQQidi odcua9 1 8j3 8aaa , Goa' (9#8C 
Baca 3938) 89j ad Gzsjdio. 33g§Q3d daducad 38a 1 e^ 30 ^ ^ 
GQadqdd, 89 djdaGci g<£3c3 33 93a 1 e^ 3 ^ GOsdo.di G9d9 03 
cpoojdGcojiSd doSraa Geta aigSc ojo, qtad , OS GQjdijdj g99 33g99 $od 
0)3 c3§SdOGc3d odGddt 33g9S goJ Soqi 33g98 SdesQ 33a gbJ Se3d9a 
53g3S gbJ d o8SdOGc5d sag oj83g98 go! ^®tJ38a odsto 33gSS(5j 
a§S?3c) 8a g<£©e<^3 gbdj alQpiS^Q (^crtS o3o3ea9<3 g<£c>c S^fic 
scraps) oG^ei qpasSdsfro gqica. 83g OiS)zdoa 1 G0>a' SgOiSd 89 Gojdqdj 
S8j3 osBocad cartas odgfcd tnsSos 235 540,0. SgeJO S3 Gaadadi cjB^O 
qp0oc5eft o9go_8e£ 3 » <?3od«fc9c3 3d«taa5 QjaGSS^d qpasedftoa 05 tOjScs. 

2. 389 (fBdOjOo g99 BoasGcJ 1 8ja g&;gc3 33303aS§?3 000 
a^oa 1 £j^§ SSgSoad dorfzsod 9a oa8a Geo sddj§ Gasoo cjjjca : — 

(qp) 83 33g3o3d didnca goJ <?gqe5 SSgSosd dadBGcJ 33 

ess o3oiea9<3 tsiSoca aQo G8ad 8a qpjnjdoOL-' a3o3ea>9c3 
BO BO Ms oSdSseoa oj3 ca^oi; 

(<yj) 83 S3g§Djd dodzJcJD go} cpGaril SBg^oad djduGc3 3333 
gjCgeJ essi oj9jau uSciQ&is:-- uSdBjGoa oa cpcdqd? 
eSs 00 GajojS GOjd^dj C3ic399; 

(<?l) qpajOdgfc) £39 Gt;og gSodScaO oOtQiaQ ( CiiDliE ^UJi-IC) 
BScj9 g8<s£j3d, 8ujcj3o, 03880, Ebs&dz29o gbdJ 8ad39c3 
daead gcoJ gB^ §c3J8gcad gbJ GOjdqdd ^aaQdsto odg 
G^a G?23d?;di Oit3390. 

3. g99 QojJScaO qs§QC9 83 SBgSoad dadaod Sod Gajdqdi (5^(35 
SOdcd qfGod SBg&ajd d:dis 89 Q$edd c3§S?3c) Gnjdqdj, yc^cod 
cssjsd djdzsGc3 S^^, 89 «?Ga3 dsdacd 5c*<;0 ocd 59 qpG^d dadzso 3Sd 
3cj9 odg ei^Sag S4<^9 89 <yD03dG&3539 53Q 69 £9j6ic309 qSj (?& 
cjjjo. 33g9o:d dadzjcxa 35 Se^aSoj 33zJ 3d3o 8<sGod (5^(53 33dGd 
q3, C3338odj8dGd yD3ca8e <730)dsc3d OiB qf£9o se.o s8ad Gaaog 
§t5Sg8e oca 80c3 ( scad, 5tj3e, .goaca, Ss^Qj , 00 68 ) 88;3 
c:33Sadi8dGc5 yoata csco e^B§ iyjojdGod 89 ^pcad djrfzjGcJ £5 c3§S39gc335 
83 33 era uSoseaSca SuBGadoeJ o8Gd eSinr; r ; jB ?j9:gfoc)9, jycad darfoGcJ 
35 c)(50dc33 g39 8sd8cj oCGd GTsd^dj Ojo3c3 gqej. 
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4. dd d)d SSgSajd dsdu 08 qpGad diduo Oma" Sad odg (*o)a 
d)g ?c3 S3cdd 33g6 SSa 1 c^jc qs?3 aaao dad 33»3 GascaJa 
S)jr29jdodGc5 Q&dQytaad Gc3q GasSa g)0 oatjdi 33dd qpGcais 3ca cojo 

tjdi&od <?Ga3 33g3c»d dadzscj ©QgeOd 6015 33Q0 £0*030 ag 

5. dd S3g§2s>id daducad d)9 daducoS 0)5 doq 33Gd8£, <bj3oj 
adg gSa gQQed ®0ad dScDsBcjd radaaj) gsJ t)8 dQsOadtkjc), qfjdz3»jdd 
gqJ .ySadSoO oO^a Bdase} a3o»c®da oaQd gtadQa 3390 
o)^Sd, gQ© QradnGd 4 Qja g£<;c3 38*5 SSgSoid dsdBcja 1 G^Goa* 

3£»3q So GK)J GJ3jOza3c3 cggo. 

6. gQQ Qo?33gc3 asSocsd 05533, 2 QjS SghJSgcJ 23303a Gajtaecw 
(qpcsd Etej q)^ ) g©0 33g6, 

(qp) Sdno* dae^ca a§a)ac)Gc>a', dsSo ©8o3d uaOg eSdasQ 
C3j© Qfiood &$dQd <?<^3(S 3c3 00/3; 

(<Tj) 9 qodjQ o9s?50g£333 g^So qpj^joS G£»3c»3d dadi(5 38a" 
useaa odg e$a 3c3f)6 SdjSgO <?^3<g 3d 3^0. 

28 Qraaao 

Gt33g djoisdod 3333 cOgo* GtoJ SggUs 33g8Qc SOSOsa adGti 
g©3, dado osdga op 83dQe gco! G»3da(5 SeOaSdcd <p^3<3§ 0dcja3<; 
GQGdS gOO 33gG©3 380d case? go,o. 

29 QodSca 
cvQCiQi^dd odd ct;50 

1. 6 6 53g§o3d djducd qp^g Sjj §<j3o3a3(3dO qsaqeQ s5Q 
33g0 d3d o<ecjq> qesd, d3d 33g§ aazagqe g6$z> jaJaSdOdS 5 
■ituQjd QifOJ&d gOQsdj ad cm oq>o. 



2. d3d 3339 Samgqc ®<5°>a gddjdt 33sd;J ogd sdd 3Sgd 

dQOiQidddd odd tsa ga, qpad 38 3330aa q>c oidjdStf ga\icl»- 



) aSd 33gd a)<3Oidia*3d0 oOdkoatej ^aO ogO da d(*e» 
s<;3da SitoscJ 1 0i3 £a so? d£ad ogd sodg 
3<aJ a)i<3 oda §<5<5 gdj&aa* oejato, gtod<»d$3 
<ja*8ddg Qigj a>£ a9a)a , 03c3a"J 

(?a) sSd 33gd a>cotdia*09d oda* aaa*aj d5«3d dadi3 8jo«d 
1 dja £a sstf d^aO ogd $jd9to da a>£ ?cs OQS>tB 
oi(»8di oejaj da sdad d)£ a9a>a"03cja'. 



30 SawSSo 

1. do* 33g9ojd didood 334 qpdoa' odg eo)a adid sdd 33gd 

a)e°idia*3cs gao. sdd 33gd deoidia'Sdd octeJodf <*a 3d <*§di£ 5 od 
ogd Said <fddd>do, $dd Qcascia* djo 6 od ogal <?daja 53s9 ^tg8 
djd» aia*§a ©jAdea" SSeda* 3a t d 33g9ojd didaaod sdd 33gd 
dQOitiidBd ^daa 058100. dd t a $0d3adD s3d 33g»d3 qJcoididS© 
qpdc&a dg«d - 

) 6 djooa oa<;3djd qpdcua 3sdd ogQ da don dad»3 
djoscf 1 Qja §a sarf d£ad ogd seoda (*<; sctrf cSjd 
ada e<; §<;<5 o^ca , gtod3d$ speiSgda o>£ oSSalOacsrf; 

(<ja) 6 djooo r»c8diQ qpdoaa 33da* ogd da 3(*<9 dadj3 

djosd 1 QiS £a 3<af dd ogd <jjd9» da a>£ <jcj 05010 
c»c3djda* o^cai da $3ad a)£ oSadQsozJ. 



3$8doad do a» odja 3<*o a>c oSa da oaOudsfsd gda, goga oa> 
Sooc tojajdateeoa* 19 £ 5' 0->4*£ 9jo3d ^ £a sajgi ^ <jdba* oda 



q:td3a» ddod dao<; <fi^d § ^ gdaajeJSo adiddj$ daddac 

sdgsda\ ^ .p^Q 3dgaSJ. 



PROTOCOL AMENDING THE CONVENTION BETWEEN 
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND 
THE GOVERNMENT OF THE DEMOCRATIC SOCIALIST REPUBLIC OF 
SRI LANKA FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND THE 
PREVENTION OF FISCAL EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME 
SIGNED AT COLOMBO MARCH 14, 1985 



The Government of the United States of America and the Government of the 
Democratic Socialist Republic of Sri Lanka, desiring to conclude a Protocol to amend the 
Convention for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with 
Respect to Taxes on Income signed at Colombo on March 14, 1985 (hereinafter referred to as 
"the Convention"), have agreed as follows: 
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Article I 

Paragraph 3 of Article 1 (Personal Scope) of the Convention shall be deleted and 
replaced with the following: 

"3. Notwithstanding any provision of the Convention except paragraph 4 of this 
Article, a Contracting State may tax its residents (as determined under Article 4 
(Resident)), and by reason of citizenship may tax its citizens, as if the Convention had 
not come into effect. For this purpose, the term "citizen" shall include a former citizen 
or long-term resident whose loss of such status had as one of its principal purposes the 
avoidance of tax (as defined under the laws of the Contracting State of which the person 
was a citizen or long-term resident), but only for a period of 1 0 years following such 
loss." 

A new paragraph 5 shall be added to Article 1 (Personal Scope) of the Convention as 
follows: 

"5. Notwithstanding the provisions of subparagraph 2(b): 

(a) the provisions of Article 26 (Mutual Agreement Procedure) of this 
Convention exclusively shall apply to any dispute concerning whether a measure 
is within the scope of this Convention, and the procedures under this Convention 
exclusively shall apply to that dispute; and 

(b) unless the competent authorities determine that a taxation measure is 
not within the scope of this Convention, the nondiscrimination obligations of 
this Convention exclusively shall apply with respect to that measure, except for 
such national treatment or most-favored-nation obligations as may apply to trade 
in goods under the General Agreement on Tariffs and Trade. No national 
treatment or most-favored-nation obligation under any other agreement shall 
apply with respect to that measure. 

(c) For the purpose of this paragraph, a "measure" is a law, regulation, 
rule, procedure, decision, administrative action, or any similar provision or 
action." 



Article II 

Subparagraph (b) of paragraph 2 of Article 2 (Taxes Covered) of the Convention shall 
be deleted and replaced by the following: 

"(b) In the United States: the Federal income taxes imposed by the 
Internal Revenue Code of 1986, but excluding the accumulated earnings tax, the 
personal holding company tax, and social security taxes (hereinafter referred to 
as "United States tax")." 



Article III 

Subparagraph (f) of paragraph 1 of Article 3 (General Definitions) of the Convention 
shall be deleted and replaced by the following: 

"(f) the terms "enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the 
other Contracting State" mean respectively an enterprise carried on by a resident 
of a Contracting State, and an enterprise carried on by a resident of the other 
Contracting State; the terms also include an enterprise carried on by a resident of 
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a Contracting State through an entity that is treated as fiscally transparent in that 
Contracting State;" 

The following new subparagraph (j) shall be added to paragraph 1 of Article 3 (General 
Definitions) of the Convention: 

"(j) the term "qualified governmental entity" means: 

(i) any person or body of persons that constitutes a governing 
body of a Contracting State, or of a political subdivision or local 
authority of a Contracting State; 

(ii) a person that is wholly owned, directly or indirectly, by a 
Contracting State or a political subdivision or local authority of a 
Contracting State, provided (A) it is organized under the laws of the 
Contracting State, (B) its earnings are credited to its own account with 
no portion of its income inuring to the benefit of any private person, and 
(C) its assets vest in the Contracting State, political subdivision or local 
authority upon dissolution; or 

(iii) a pension trust or fund of a person described in 
subparagraphs (i) or (ii) that is constituted and operated exclusively to 
administer or provide pension benefits described in Article 19 (Pensions, 
Social Security, and Child Support Payments); 

provided that an entity described in subparagraphs (ii) or (iii) does not carry on 
commercial activities." 

Paragraph 2 of Article 3 (General Definitions) of the Convention shall be deleted and 
replaced by the following: 

"2. As regards the application of the Convention at any time by a Contracting 
State, any term not defined therein shall, unless the context otherwise requires, or the 
competent authorities agree to a common meaning pursuant to the provisions of Article 
26 (Mutual Agreement Procedure), have the meaning which it has at that time under the 
laws of that State for the purposes of the taxes to which the Convention applies. For the 
purposes of this paragraph, the meaning given to any term under the laws of that State 
relating to the taxes to which the Convention applies shall prevail over any meaning 
given to that term under any other laws of that State." 



Article IV 

Subparagraph (b) of paragraph 1 of Article 4 (Resident) shall be deleted and replaced by 
the following: 

"(b) an item of income, profit or gain derived through an entity that is 
fiscally transparent under the laws of either Contracting State shall be 
considered to be derived by a resident of a State to the extent that the item is 
treated for purposes of the taxation law of such Contracting State as the income, 
profit or gain of a resident;" 

The following new subparagraphs (c) and (d) shall be added to paragraph 1 of Article 4 
(Resident): 

"(c) in the case of the United States, a legal person organized under the 
laws of the United States and that is generally exempt from tax in that State and 
is established and maintained in that State either: 
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(i) exclusively for a religious, charitable, educational, scientific, 
or other similar purpose; or 

(ii) to provide pensions or other similar benefits to employees 
pursuant to a plan 

is to be treated for purposes of this paragraph as a resident of the United States; 
and 

(d) a qualified governmental entity is to be treated as a resident of the 
Contracting State where it is established." 



Article V 

A new paragraph 8 shall be added to Article 7 (Business Profits) of the Convention as 
follows: 

"8. In applying paragraphs 1 and 2 of this Article, paragraph 4 of Article 1 0 
(Dividends), paragraph 5 of Article 1 1 (Interest), paragraph 5 of Article 12 (Royalties), 
paragraph 3 of Article 13 (Capital Gains) and Article 15 (Independent Personal 
Services), any income or gain attributable to a permanent establishment or fixed base 
during its existence is taxable in the Contracting State where such permanent 
establishment or fixed base is situated even if payments are deferred and received after 
the permanent establishment or fixed base has ceased to exist." 



Article VI 

Paragraph 5 of Article 8 (Shipping and Air Transport) of the Convention shall be 
deleted and replaced with the following: 

"5. Profits of an enterprise of a Contracting State from the use, maintenance, or 
rental of containers (including trailers, barges, and related equipment for the transport of 
containers) used for the transport in international traffic of goods or merchandise shall 
be taxable only in that State." 

Paragraph 6 of Article 8 (Shipping and Air Transport) of the Convention shall be 
deleted and replaced with the following: 

"6. For purposes of determining the maximum tax which may be imposed by a 
Contracting State under paragraphs 2 and 4, the following rules shall apply: 

(a) the tax which may be imposed by the other Contracting State under 
paragraph 2 shall not exceed the lesser of the tax which may be imposed under 
the provisions of that paragraph and the lowest rate of Sri Lanka tax that may be 
imposed on the profits of the same kind derived under similar circumstances by 
a resident of a third State. For purposes of this subparagraph, if Sri Lanka 
imposes an additional amount of tax which is not covered by this Convention in 
place of the income tax on an enterprise resident in a third State, the amount of 
such additional tax shall be treated as Sri Lanka tax; and 

(b) the tax which may be imposed by the other Contracting State under 
paragraph 4 shall not exceed the lesser of the tax which may be imposed under 
the provisions of that paragraph, and the lowest Sri Lanka tax burden on such 
income derived by a resident of any third State. 
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For purposes of this paragraph, Sri Lanka tax imposed on a resident of a third State 
shall not include tax imposed by Sri Lanka under special provisions of its statutory law, 
in effect on the date of signature of this Convention, on income of the kind dealt with in 
this Article, which special provisions are applicable only to income derived by the 
Government or by a government agency of a third State." 



j Article VH 

[ ; The following shall be added at the end of paragraph 2 of Article 1 0 (Dividends) of the 

j j Convention: 

(i 

"In the case of dividends paid by a United States Real Estate Investment Trust (REIT), 
the tax rate limitation in the preceding sentence shall apply instead of the rate of tax 
• applicable under domestic law only if: 

f ! 

! ; (a) the beneficial owner of the dividends is an individual holding a less 

j; than 10 percent interest in the REIT; 

i \ (b) the dividends are paid with respect to a class of stock that is publicly 

j , traded and the beneficial owner of the dividends is a person holding an interest 

of no more than 5 percent in any class of the REIT's stock; or 

(c) the beneficial owner of the dividends is a person that beneficially 
holds an interest of 1 0 percent or less in the REIT and the value of no single 
interest in real property owned by the REIT exceeds 10 percent of the value of 
the REIT's total interests." 

Paragraph 3 of Article 10 (Dividends) of the Convention shall be deleted and replaced 
with the following: 

"3. The term "dividends" as used in this Article means income from shares, 
mining shares, founders' shares, or other rights, not being debt-claims, participating in 
profits, as well as income from other corporate rights which is subjected to the same 
taxation treatment as income from shares by the taxation laws of the State of which the 
company making the distribution is a resident; and income from arrangements, 
including debt obligations, carrying the right to participate in profits, to the extent so 
characterized under the laws of the Contracting State in which the income arises." 



Article VIII 

Paragraph 4 of Article 1 1 (Interest) of the Convention shall be deleted and replaced with 
the following: 



"4. The term "interest" as used in this Convention means income from 
Government securities, bonds or debentures, whether or not secured by mortgage, and 
whether or not carrying a right to participate in profits, and debt-claims of every kind as 
well as all other income assimilated to income from money lent by the taxation laws of 
the State in which the income arises, including an excess inclusion with respect to a 
residual interest in a real estate mortgage investment conduit. Penalty charges for late 
payment shall not be regarded as interest for purposes of this Convention. The term 
"interest" also does not include income dealt with under Article 10 (Dividends)." 

Paragraph 5 of Article 1 1 (Interest) of the Convention shall be deleted and replaced with 
the following: 

"5. The provisions of paragraphs 2 and 3 shall not apply: 
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(a) if the beneficial owner of the interest, being a resident of a Con- 
tracting State, carries on business in the other Contracting State in which the 
interest arises through a permanent establishment situated therein, or performs in 
that other State independent personal services from a fixed base situated therein, 
and the debt-claim in respect of which such interest is paid is effectively 
connected with such permanent establishment or fixed base; in such case, the 
provisions of Article 7 (Business Profits) or Article 15 (Independent Personal 
Services), as the case may be, shall apply; 

(b) to an excess inclusion with respect to a residual interest in a real 
estate mortgage investment conduit; such an interest may be taxed in the 
Contracting State in which the excess inclusion arises according to the laws of 
that State; or 

(c) to interest that is contingent interest of a type that does not qualify as 
portfolio interest under United States law, and to equivalent amounts under the 
law of Sri Lanka; if the beneficial owner is a resident of the other Contracting 
State, such interest may be taxed in the Contracting State in which it arises, but 
the tax so charged shall not exceed 1 5 percent of the gross amount of the 
interest." 

Paragraph 6 of Article 1 1 (Interest) of the Convention shall be deleted and replaced with 
the following: 

"6. Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is that 
State itself, a political or administrative subdivision, a local authority or a resident of 
that State. Where, however, the person paying the interest, whether he is a resident of a 
Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment or a fixed 
base or a trade or business subject to tax in that State on a net basis under Article 6 
(Income from Immovable Property (Real Property)) or paragraph 1 of Article 1 3 
(Capital Gains), and such interest is borne by such permanent establishment, fixed base, 
or trade or business, then such interest shall be deemed to arise in the State in which the 
permanent establishment, fixed base, or trade or business is situated." 

Article IX 

The following new Article shall be added as Article 12A (Branch Tax) of the 
Convention: 

"Article 12A 
BRANCH TAX 

1 . A company that is a resident of a Contracting State may be subject in the 
other Contracting State to a tax in addition to the tax chargeable under the other 
provisions of this Convention. 

2. Such tax, however, may be imposed only on 

(a) in the case of the United States : 

(i) the portion of the business profits of the corporation 
attributable to a permanent establishment in the United States and the 
portion of the income that is subject to tax in the United States on a net 
basis under Article 6 (Income from Immovable Property (Real Property)) 



or Article 13 (Capital Gains) that represents the dividend equivalent 
i amount of such profits or income; and 

(ii) the excess, if any, of interest allocable to the business profits 
of the corporation that are subject to tax in the United States and 
attributable to a permanent establishment in the United States or to the 
income subject to tax in the United States on a net basis under Article 6 
; (Income from Immovable Property (Real Property)) or Article 1 3 

; (Capital Gains) of this Convention over the interest paid by the 

; permanent establishment or by the trade or business in the United States 

j i under Articles 6 or 1 3 . 

I' 

j * (b) in the case of Sri Lanka: 

I 

i ' (i) the portion of the business profits of the corporation 

[ attributable to a permanent establishment in Sri Lanka and the portion of 

( 1 the income that is subject to tax in Sri Lanka on a net basis under Article 

\ ; 6 (Income from Immovable Property (Real Property)) or Article 1 3 

i i (Capital Gains) that represents the dividend equivalent amount of such 

! ; profits or income; and 

t ■ 

| ; (ii) the excess, if any, of interest allocable to the business profits 

i of the corporation that are subject to tax in Sri Lanka and attributable to a 

I permanent establishment in Sri Lanka or to the income subject to tax in 

j Sri Lanka on a net basis under Article 6 (Income from Immovable 

Property (Real Property)) or Article 13 (Capital Gains) of this 

j Convention over the interest paid by the permanent establishment or by 

| the trade or business in Sri Lanka under Articles 6 or 1 3 . 

| 3. The taxes described in paragraph 2 of this Article shall not be imposed at a 

> rate exceeding 

t 

| (a) the rate specified in paragraph 2 of Article 1 0 (Dividends) for the tax 

i described in subparagraphs (a)(i) and (b)(i) of paragraph 2 of this Article; and 

• (b) the rate specified in paragraph 2 of Article 1 1 (Interest) for the tax 

j described in subparagraphs (aXii) and (b)(ii) of paragraph 2 of this Article." 

( 
> 

j Article X 

i 

f Paragraph 4 of Article 1 3 (Capital Gains) of the Convention shall be deleted and 

j replaced with the following: 

I "4. Gains derived by an enterprise of a Contracting State from the alienation of 

| ships, aircraft, or containers operated or used in international traffic or movable 

j property retaining to the operation or use of such ships, aircraft, or containers shall be 

I taxable only in that State." 

f 

Article XI 

Paragraph 1 of Article 16 (Dependent Personal Services) shall be deleted and replaced 
with the following: 

"1. Subject to the provisions of Articles 18 (Artistes and Athletes), 19 (Pensions, 
i Social Security, and Child Support Payments) and 20 (Government Service), salaries, 

! wages, and other remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of 

I 

| 

i _ _ . _ 
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an employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised in 
the other Contracting State. If the employment is so exercised, such remuneration as is 
derived therefrom may be taxed in that other State." 

Article XII 

Article 17 (Directors' Fees) shall be deleted and replaced by the following: 

"Directors' fees and other compensation derived by a resident of a Contracting 
State for services rendered in the other Contracting State as a member of the board of 
directors of a company that is a resident of the other Contracting State may be taxed in 
that other Contracting State." 



Article XIII 

Paragraph 2 of Article 19 (Pensions, Social Security, and Child Support Payments) shall 
be deleted and replaced by the following" 

"2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pensions paid and other 
payments made under a public scheme that is part of the social security system of a 
Contracting State shall, notwithstanding the provisions of Article 20 (Government 
Service), be taxable only in that State." 



Article XIV 

The second sentence of Article 20 (Government Service) of the Convention shall be 
deleted and replaced with the following: 

"However, the provisions of Articles 15 (Independent Personal Services), 16 
(Dependent Personal Services), 18 (Artistes and Athletes), or 19 (Pensions, Social 
Security, and Child Support Payments), as the case may be, shall apply, and the 
preceding sentence shall not apply, to remuneration paid in respect of services rendered 
in connection with a business carried on by a Contracting State or political subdivision 
or local authority thereof." 



Article XV 

Article 23 (Limitation on Benefits) of the Convention shall be deleted and replaced by 
the following: 

"1 . A resident of a Contracting State shall be entitled to benefits otherwise 
accorded to residents of a Contracting State by this Convention only to the extent 
provided in this Article. 

2. A resident of a Contracting State shall be entitled to all the benefits of this 
Convention if the resident is: 

(a) an individual; 

(b) a qualified governmental entity; 

(c) a company, if 
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(i) all the shares in the class or classes of shares representing 
more than 50 percent of the voting power and value of the company are 
regularly traded on a recognized stock exchange, or 

(ii) at least 50 percent of each class of shares in the company is 
owned directly or indirectly by companies entitled to benefits under 
clause (i), provided that in the case of indirect ownership, each 
intermediate owner is a person entitled to benefits of the Convention 
under this paragraph; 

(d) a person described in subparagraph l(c)(i) of Article 4 (Resident); 

(e) a person described in subparagraph l(c)(ii) of Article 4 (Resident), 
provided that more than 50 percent of the person's beneficiaries, members or 
participants are individuals resident in either Contracting State; or 

(f) a person other than an individual, if: 

(i) On at least half the days of the taxable year persons described 
in subparagraphs (a), (b), (c), (d) or (e) own, directly or indirectly 
(through a chain of ownership in which each person is entitled to benefits 
of the Convention under this paragraph), at least 50 percent of each class 
of shares or other beneficial interests in the person, and 

(ii) less than 50 percent of the person's gross income for the 
taxable year is paid or accrued, directly or indirectly, to persons who are 
not residents of either Contracting State (unless the payment is 
attributable to a permanent establishment situated in either State), in the 
form of payments that are deductible for income tax purposes in the 
person's State of residence. 

3. (a) A resident of a Contracting State not otherwise entitled to benefits 
shall be entitled to the benefits of this Convention with respect to an item of 
income derived from the other State, if: 

(i) the resident is engaged in the active conduct of a trade or 
business in the first-mentioned State, 

(ii) the income is connected with or incidental to the trade or 
business, and 

(iii) the trade or business is substantial in relation to the activity 
in the other State generating the income. 

(b) For purposes of this paragraph, the business of making or managing 
investments will not be considered an active trade or business unless the activity 
is banking, insurance or securities activity conducted by a bank, insurance 
company or registered securities dealer. 

(c) Whether a trade or business is substantial for purposes of this para- 
graph will be determined based on all the facts and circumstances. In any case, 
however, a trade or business will be deemed substantial if, for the preceding 
taxable year, or for the average of the three preceding taxable years, the asset 
value, the gross income, and the payroll expense that are related to the trade or 
business in the first-mentioned State equal at least 7.5 percent of the resident's 
(and any related parties') proportionate share of the asset value, gross income 
and payroll expense, respectively, that are related to the activity that generated 
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i , the income in the other State, and the average of the three ratios exceeds 1 0 

percent. 

(d) Income is derived in connection with a trade or business if the 
activity in the other State generating the income is a line of business that forms a 
part of or is complementary to the trade or business. Income is incidental to a 
i trade or business if it facilitates the conduct of the trade or business in the other 

! I State. 

t ; 

U 

j i 4. A resident of a Contracting State not otherwise entitled to benefits may be 

1 1 granted benefits of the Convention if the competent authority of the State from which 

i " benefits are claimed so determines. 

f 

! 5. For purposes of this Article the term "recognized stock exchange" means: 

j: 

(a) the NASDAQ System owned by the National Association of 

I Securities Dealers, Inc. and any stock exchange registered with the U.S. 

i Securities and Exchange Commission as a national securities exchange under 

j the U.S. Securities Exchange Act of 1934; and 

E 
i 

I (b) the Colombo Stock Exchange; and 

j 

t (c) any other stock exchange agreed upon by the competent authorities of 

[ the Contracting States." 

t 

| Article XVI 

t 

11 . Paragraph 4 of Article 24 (Relief from Double Taxation) of the Convention shall be 
deleted and replaced with the following: 

| "4. For purposes of allowing relief from double taxation pursuant to this Article, 

i and subject to the limitations of the domestic laws of either Contracting State, income 

» derived by a resident of a Contracting State which may be taxed in the other 

i Contracting State in accordance with this Convention (other than solely by reason of 

■ citizenship in accordance with paragraph 3 of Article 1 (Personal Scope)) shall be 

j deemed to arise in that other State." 



f Article XVII 

I Paragraph 5 of Article 25 (Nondiscrimination) of the Convention shall be renumbered 

| as paragraph 6, and a new paragraph 5 shall be added as follows: 

j 

} "5. Nothing in this Article shall be construed as preventing either Contracting 

i State from imposing the tax described in Article 12A (Branch Tax)." 

I 
f 

| Article XVIII 

j Paragraph 2 of Article 26 (Mutual Agreement Procedure) shall be deleted and replaced 

| by the following: 

| "2. The competent authority shall endeavor, if the objection appears to it to be 

I justified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case 

| by mutual agreement with the competent authority of the other Contracting State, with a 

view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the Convention. Any 
agreement reached shall be implemented notwithstanding any time limits or other 
procedural limitations in the domestic law of the Contracting States." 



Article XIX 

This Protocol shall be subject to ratification in accordance with the applicable 
procedures of each Contracting State and instruments of ratification shall be exchanged at 
Colombo as soon as possible. The Protocol shall enter into force upon the exchange of 
instruments of ratification, and shall have effect in accordance with Article 29 (Entry into 
Force) of the Convention. 

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized thereto by their respective 
Governments, have signed this Protocol. 

Done at Washington this 20 th day of September, 2002, in duplicate, in English. A 
Sinhalese language text shall be prepared which shall be considered equally authentic upon an 
exchange of diplomatic notes confirming its conformity with the English language text. 



FOR THE GOVERNMENT OF THE 
UNITED STATES OF AMERICA: 



FOR THE GOVERNMENT OF THE 
DEMOCRATIC SOCIALIST REPUBLIC OF 
SRI LANKA: / 




NOTE: At this time, the Sinhalese text has not been created. Once received and authenticated, the Sinhalese text will be added to this publication. 



DEPARTMENT OF STATE 
WASHINGTON 

September 20, 2002 

Excellency: 

I have the honor to refer to the Protocol Amending the Convention between the 
Government of the United States of America and the Government of the Democratic Socialist 
Republic of Sri Lanka for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal 
Evasion with Respect to Taxes on Income, Signed at Colombo March 14, 1985, which has been 
signed today. In connection with this Protocol, the following understanding was reached 
between our two Governments: 

With respect to Article 8 (Shipping and Air Transport), it is understood that Sri Lanka 
shall exempt from tax the profits of an enterprise of the United States from sources within Sri 
Lanka from the operation in international traffic of ships for as long as there remains in force 
Article 8 of the Convention between the Government of the Democratic Socialist Republic of Sri 
Lanka and the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland for the 
Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with Respect to Taxes on 
Income and Capital Gains, signed at London on June 21, 1979; Article 8 of the Convention 

His Excellency 

The Honorable Milinda Moragoda, 

Minister of Economic Reform, Science & Technology. 



DIPLOMATIC NOTE 
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Between the Government of the Polish People's Republic and the Government of the Democratic 
Socialist Republic of Sri Lanka for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of 
Fiscal Evasion with Respect to Taxes on Income and Capital, signed at Colombo on April 25, 
1980; or any provision granting the same treatment as accorded under aforesaid provisions to a 
resident of a third state. 

With respect to Article 27 (Exchange of Information), it is understood that the powers of 
each Contracting State's competent authority to obtain information include powers to obtain 
information held by financial institutions, nominees or persons acting in an agency or fiduciary 
capacity (not including information that would reveal confidential communications between a 
client and an attorney, where the client seeks legal advice), and information relating to the 
ownership of legal persons, and that each Contracting State's competent authorities are able to 
exchange such information in accordance with the Article. 

If the foregoing proposals are acceptable to the Government of the Democratic Socialist 
Republic of Sri Lanka, I have the honor to propose that the present note and Your Excellency's 
reply to that effect should be regarded as constituting an agreement between the two 
Governments in this matter, which shall enter into force on the same date as the Protocol. 



For the Secretary of State: 




Excellency, 



I have the honor to acknowledge receipt of your note of September 20, 2002 
which reads as follows: 

"I have the honor to refer to the Protocol Amending the Convention 
between the Government of the United States of America and the Government of 
the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka for the Avoidance of Double 
Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with Respect to Taxes on Income, 
Signed at Colombo March 14, 1985, which has been signed today. In connection 
with this Protocol, the following understanding was reached between our two 
Governments: 

With respect to Article 8 (Shipping and Air Transport), it is understood 
that Sri Lanka shall exempt from tax the profits of an enterprise of the United 
States from sources within Sri Lanka from the operation in international traffic of 
ships for as long as there remains in force Article 8 of the Convention between 
the Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka and the 
Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland for 
the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with 
Respect to Taxes on Income and Capital Gains, signed at London on June 21, 
1979; Article 8 of the Convention Between the Government of the Polish People's 
Republic and the Government of the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka 
for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with 
Respect to Taxes on Income and Capital, signed at Colombo on April 25, 1980; or 
any provision granting the same treatment as accorded under aforesaid 
provisions to a resident of a third state. 



Her Excellency 

The Honorable Christina B Rocca 
Assistant Secretary of State for South Asia 
United States Department of State 



With respect to Article 27 (Exchange of Information), it is understood that 
the powers of each Contracting States' competent authority to obtain 
information include powers to obtain information held by financial institutions, 
nominees or persons acting in an agency or fiduciary capacity (not including 
information that would reveal confidential communications between a client and 
an attorney, where the client seeks legal advice), and information relating to the 
ownership of legal persons, and that each Contracting State's competent 
authorities are able to exchange such information in accordance with the Article. 

If the foregoing proposals are acceptable to the Government of the 
Democratic Socialist Republic of Sri Lanka, I have the honor to propose that the 
present note and Your Excellency's reply to that effect should be regarded as 
constituting an agreement between the two Governments in this matter, which 
shall enter into force on the same date as the Protocol." 

I have the honor to confirm that the foregoing proposals are in accord with the 
view of the Government of Sri Lanka and are acceptable to it. I have the further honor 
to confirm that your Excellency's note and this note in reply shall constitute an 
agreement between the two Governments on this matter, to enter into force on the same 
date as the Protocol. 

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consideration. 



Milinda Moragoda 
Minister of Economic Reform, Science & Technology 
For the Government of the Democratic Socialist Republic 
of Sri Lanka: n 




